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Az elmult két évben otszor kéltoztiink, Sokat tudok
a pakoldsrol.” :

De Jack nemcsak a pakolasrél tud sokat, hanem arrdl is, |
hogyan illeszkedjen be egy uj iskolaba. Amiéta apa elment, .
anyaval 6tszor koltoztek. A megoldés a Sherlock-szabaly:

figyelj, filelj, ne arulj el tul sokat magadrél, olvadj be. ‘
Atilélostratégia remekiil mikadik, mig meg nem jelenik
a mindig jokedvi, magabiztos, mésok véleményével mit |
sem torGdd Tyler. Fantasztikus taldlményaival és lehengerld :
stilusdval segit Jacknek is raébredni: a legfontosabb, hogy :
onmagad légy! Semmi mds, csak Jack!

A Pagony legujabb sorozataba, az Abszolit Kényvekbe olyan
9-12 éveseknek sz616, olvasményos és izgalmas konyveket
valogatunk, amelyek abszolit lendiiletesek, abszolut szin-
vonalasak, abszolut maiak. Abszolit kdnnyii 6ket olvasni, de
mégsem felszinesek, abszoltit nem megterheldek, de mégis
elgondolkodtaték. Ezeket a kinyveket j6 olvasni!

Kate Scott CSAK JACK

ABSZOLUT KOLTOZES |
ABSZOLUT BARATSAG —>
<— ABSZOLUT SZARNYAS KORi
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fgy néztem ki fél évvel ezel6tt.




Es fél évvel azelétt.

Az elmalt két évben 6tszor koltoztiink. Sokat tudok
a pakoldsrol.







ANYA KOLTOZ0 MODBAN

Koltozés Napja volt, és anya éppen a bogréket és
a tedscsészéket kereste. Ha nem segitek neki, j6vé
szerddig sem taldlja meg Gket.

— Nem értem — mondta. — A ,tea+kaja” feliratii do-
bozt nyitottam ki. — A nyitott dobozra mutatott a 1i-
banal.

Serpenydk, két siiltbab-konzerv, egy konzervnyit,
egy doboz tea és egy mosdészivacs volt benne.

— Ezt vacsordra szantad — feleltem. — Késébbre,
emlékszel? Nem akartad, hogy rogton a kéltézés utin
neki kelljen dllnod f6zni. (A mosdészivacs csak anya
szokdsos kiszdmithatatlansiginak az eredménye volt.)

Anya a homlokira csapott.

~ O, hit persze! Tea, mint iza/, és nem tea, mint csé-
sze... — Kérbehordozta a tekintetét a doboztengeren,
mint aki arra szimit, hogy az egyik hirtelen felkidlt:
»ltt vagyok!”
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Az ajtéhoz sétiltam egy étlatsz6 mianyag doboz-
hoz, és felemeltem a konyhaasztalra.

— Litod? Mondtam, hogy ebben kénnyebben meg-
taldljuk. — Az dtlitsz6 fali dobozban egyértelmiien
kivehet6 volt a buborékfélidba csomagolt bégre fiile.

— Jack, te életment6 vagy! — Anya elkezdte lefesze-
getni a doboz fedelét.

Elindultam megtdlteni a vizforral6t, amit mér ko-
rdbban kicsomagoltam.

— Legkozelebb. .. - kezdtem, de anya félbeszakitott.

— Mir mondtam, édesem, hogy nem lesz legkoze-
lebb. Azon mir til vagyunk.

Nem vilaszoltam. Anya biztosra veszi, hogy minden
megviltozott, és 6rokké itt fogunk lakni. De tudom,
hogy ez nem igaz. Olyan sokszor kltoztiink olyan
rovid id6 alatt, hogy mar el sem tudom képzelni mis-
képp. Anydval a koltézés az életiink.
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A SHERLOCK-SZABALY

p

Fél 6rival késébb anya elkiildétt a sarki boltba kekszért.

A bolt el6tt egy alacsony téglafalnil egy fid meg egy
liny beszélgettek, nagyjabél velem egykordak lehettek.
Az 1ij sulim minddssze kétutcanyira volt, ezért ugy tip-
peltem, valészintileg oda jarnak. Lelassitottam, hogy
kovetni tudjam a Sherlock-szabilyt. A Sherlock-sza-
bily egy tilél6-stratégia, amit akkor fejlesztettem ki,
amikor rdj6ttem, hogy gyakrabban kéltoziink, mint
ahogy mis fogorvoshoz jir.

A Sherlock-szabily els6 része: figyelj és fiilelj! (Ez
akkor is j6l jon, amikor egy tttesten kell 4tmenni.)

Egyikiik sincs fociszerelésben szombaton.

A lany Amerika Kapitany-os polot visel.

A fiin vasemberes polé és baseballsapka van.
Mindketten piros Converse tornacipit hordanak.
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Ahogy a boltba menet elhaladtam mellettiik, elesiptem
néhdny sz6t a beszélgetésiikbsl.

— SnarkyMark 4j posztja szenziciés volt — mondta
Vasember. — Még anya is nevetett rajtal

— Igen, tényleg szenzdcids — felelte Amerika Kapi-
tiny, és mindketten elnevették magukat. Barki legyen
is ez a SnarkyMark, biztosan vicces lehet, ha igy meg-
nevettette Gket.

Sherlock-szabaly-kivetheztetéseh:

A fii és a lany nyilvanvaléan testvérek, talin ihrek,
mert egykoriinak tiinnek.

Az dj suli valdsziniileg nem olyan sportos, mint a Har-
madik é&s az Otodik.

Ez j6 hir volt. Szeretem a sportot, de a Harmadik Suli
elképzelése a szorakozdsrdl a futéverseny volt — minden
dldott hétvégen. Az egyik ottani tandr olimpikon futé
volt, és elhatdrozta, ha mar 6 nem lehet tobbé profi
sportold, legalibb megprébal kinevelni egypérat. Biztos
voltam benne, hogy sikerrel fog jarni, mert mire oda-
keriiltem, mindenki a legjobb id6kré!] beszélt — mér-
mint a versenyeken elért idékr6l, és nem a bardtaikkal
eltsltstt idékrsl. Az Otodik Suli hasonld volt, de ott
csak a focira koncentriltak. Furdn néztek minden-
kire, aki nem toltotte az Gsszes szabadidejét a helyi
klubban. Verekedés csak akkor tort ki, ha valakirél
kideriilt, hogy nem a Manchester Unitednak szurkol.
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A pélokat is j6 jelként értelmeztem. A Masodik
és a Negyedik Suliban nagy Marvel-ériilet tombolt,
ezért képben voltam. (Mindent tudok Vasemberrsl,
amit 6k — és val6sziniileg néhdny olyan dolgot is, amit
6k nem.)

Igy mér csak egy ismeretlen maradt — Snarky-
Mark —, de réla is kideritem, hogy kicsoda, amint
hazaérek. Csak remélni tudtam, hogy SnarkyMark
tényleg olyan vicces, mint amilyennek Amerika Kapi-
tiny és Vasember gondolta.

Kezdetnek nem rossz. Mire végeztem a boltban, nem
csak egy csomag keksszel lettem gazdagabb — kezdtem
sejteni, hogyan fogom tilélni a Hatodik Sulit.



SNARKYMARK

H-'
-

Kideriilt, hogy SnarkyMark egy youtuber. Féként
azokrél a dolgokrdl beszél, amiket ki nem dllhat. Miu-
tin megnéztem a posztjait, Snkénteleniil is azon kezd-
tem gondolkodni, vajon szeret-e barmit is a vildgon.
A kelbimb6 és a Marmite 4llt a lista ¢lén, de Snarky-
Mark utilta a sorban allast, a kéksajtot, a viszketss
pulesikat, a nyitott buszmegillékat, a legviratlanabb
helyekre felragasztott rdgégumikat, a matekdogikat,
az iskolai menzin kaphato siilt krumplit, a tul siird
szoszt, a til hig szészt, az 6ltoz6k szagdt €s a gémkap-
csokat. A nagy részével egyetértettem, kivéve a gém-
kapcsokat — nem értettem, azokkal mij a problémija.
De SnarkyMark képes volt 6t teljes percen 4t panasz-
kodni réluk (szerinte a gémkapcesok tul hajlékonyak).

SnarkyMark posztjaiban szerepeltek rajzolt lang-
nyelvek, dithés emojik és egy olyan hangeffekt, mint
amikor az ember véletleniil rilép egy macska farkdra.
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Fél 6ra elég volt ahhoz, hogy levegyem a lényeget, és
gy éreztem, most mér bérkivel el tudom hitetni, hogy
illandéan 6t nézem.

Bizonyos szempontbél megértettem SnarkyMarkot,
amiért azokrol a dolgokrol beszél, amiket util. Sok min-
dennel kapcsolatban kellett eljitszanom, hogy szere-
tem, miéta elkezdtiink koltozkodni. U'j suliba jarni
olyan, mint egy ,Egyetek meg!” felirattal a nyakamban
sétafikilni a dzsungelben. Ez az oka annak, hogy min-
den koltozésnél 1j személyiséget 6ltok magamra. Nem
a hazugsigban hiszek, hanem a tiilélésben.

BIBLIOTECA JUDETEANA ,BOD PETER"
__SFANTU GHEQRGHE
Tel: 451 606

SEPSISZENTG

__BOD PETER MEGYEI KONYVTAR




VICCES HANGOK

Amikor még nagyon kicsi voltam, talin harom- vagy
négyéves, apa elment néhény hétre, hogy gondoskod-
Jon a nagyirdl a mitétje utin. Egészen addig féként
apa vitt oviba, és 6 vigydzott rdim otthon. Im4idtam.
Apdval a hétkéznapi dolgok is eseményszdmba men-
tek. Fiirdéskor hatalmas habhegyeket csin4lt a kid-
ban, azutin a flird6jatékaimmal kergetett kozottiik,
mikézben azt mondogatta, hogy »Elkaplak, elkap-
lak!” Az se zavarta, hogy 4llandéan fiirdéhabos teit
készitettem neki a piros mianyag tedskészletemben.
Ugy tett, mintha meginn, és még csettintett is a nyel-
vével, mintha az lenne a legfinomabb dolog, amit va-
laha (nem) késtolt.

A misik, amiben nagyon j6 volt, az a hangok utin-
zdsa. Amikor 6 olvasott nekem, hol dormégoétt, hol ri-
kdcsolt, és minden szerepl6t mds kiejtéssel szélaltatott
meg. Anya szerint a dorseti akcentusa inkdbb walesire
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hasonlitott, a tobbi meg olyan volt, mintha ausztral
lenne, de engem nem zavart. Az 6 szdjabél viccesebbek
és szinesebbek voltak a szavak.

Apa még be is 6ltozott az esti meséhez. Amikor
elmentiink valahova, az dsszes turkdléba be kellett
térniink, ahol kivilogatta a legfurabb, legszinesebb
ruhadarabokat. Megtoltottiik veliik a nagy jelmezes
ladankat. Volt egy hatalmas szalmakalapunk vastag
kék szalaggal, hozza pedig egy piros selyemkoponyeg.
Valamint egy hosszi, kék-fehér csikos sil és egy mi-
sz6rme kabit is, amit a téli mesékhez vett fel.

Amikor olvasott, fel-ald jirkalt a szobdban, és he-
vesen gesztikuldlt azzal a kezével, amelyikkel nem
a konyvet fogta. Anya mindig azt mondta neki, hogy
ezzel nem elaltat engem, hanem felébreszt. De kozben
mosolygott, és néha beosont, hogy & is meghallgassa.

Ezért amikor apa elészor elment, nagyon hidny-
zott. Hidnyzott a kerget6zés a habfelhék kozott
a kadban, a mély, d6rmogé hangja, ahogy felolvassa
A Graffalét, és a kék-fehér csikos sil. Még az illata is
hidnyzott.

Aznap, amikorra vértuk, anydval kimentiink elé
a repiilstérre, hogy meglepjik. Emlékszem, anya
feliiltetett a csip6jére, hogy én is tudjam keresni
a tdmegben, és amikor meglittam borostis arcit és
alvis kozben elfekiidt hajit, suttogni kezdtem: ,,Apa,
apukdm!” Kinytjtottam a karomat, mintha elég
hossz lenne ahhoz, hogy elérjek vele a viréesarnok
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PROBLEMAMEGOLDO NiNDZSA

Anyin kiviil nem ismerek mist, aki képes elvesziteni
egy masodik dolgot is, mikézben az elsét keresi. Pél-
daul bemegy a fiirdészobdba fogat mosni, és kézben
észreveszi, hogy mindjirt elfogy a vécépapir. Ezért
kimegy a konyhdba, hogy felirja a vécépapirt a beva-
sarl6listdra, de nem talél tollat. Erre bemegy a dolgo-
z6szobéjaba (ami 4ltaliban egy iréasztal a nappali sar-
kiban), ahol megltja, hogy érkezett egy e-mailje. Tiz
perccel késébb a szamitégépe el6tt taldlok rd, a fogkefe
a fiile mogé dugva, és éppen egy cicds vide6n nevetggél,
amit a YouTube-on taldlt.

De bérmilyen szétszért is, anya remekiil ért a prob-
lémik megolddsahoz. Ha valami nagy baj térténik,
azonnal 4tvéiltozik Problémamegoldé Nindzsiva.
Amikor Problémamegoldé Nindzsa médban van, nyu-
godtan odarakhatod valaki elé, aki éppen véletleniil
lenyisszantotta az ujjit, anyinak a szeme se rebbenne,
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cgyszeriien csak felvenné a levigott ujjat a f5ldrél, és
kitallnd, hogyan varrhatja vissza.

Ez valészintleg azért van, mert egészen a legut6bbi
koltozésiinkig anya tévés producer volt, akinek a mun-
kdja arrél sz6, hogy llandéan krizishelyzeteket kel
megoldania. Ezért megtanulta, hogyan kezelje Gket
anélkiil, hogy ristresszelne. Elég vicces kozelrs] litni
ezt az dtviltozdst. Amikor anya hétkoznapi 5nmaga,
bandnhéjakat hagy a mosigépen, vagy félig feltizi
a hajit, aztin elfelejti, és a masik felat gy hagyja.
De amint felmeriil valami probléma, azonnal felvil-
lanyozodik, és acélos lesz a tekintete, Még a hangja is
megyviltozik, lassan és higgadtan kezd beszélni, mintha
hipnotiz4lni akarna, vagy rd akarna beszélni valami
extrém dologra. Szinte olyan, mintha nem js ismer-
ne — csak egy profi, aki teszi a dolgit.

fgy viselkedett aznap este is, amikor apa elment,
Acélos Problémamegoldé Nindzsa arckifejezéssel se-
gitett neki 6sszecsomagolni és bepakolni a kocsiba.

Mintha apa soha nem jelentett volna nekiink semmit,
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KivVOL-BELUL

D

Van az a kifejezés, hogy ismerni valakit kiviil-belil.
‘De nilam ez nem lehetséges. Mert van az az €n, aki
a hizon kfwviil vagyok, és van az az én, aki a hdzon belil
vagyok anyival. Amikor koltoziink, mindig egy kicsit
ideges vagyok, amig rd nem jévok, milyen emberré kell
vilnom, mert addig olyan, mintha kotta nélkiil prébal-
nék jatszani.

Otthon azonban pontosan tudom, kinek kell len-
nem. Mint példdul most, amikor litom, hogy anya
kimeriilt.

~ Csindljak vacsorit?

Anya felnézett, éppen az egyik dobozbél pakolt ki.
Azt egyértelmiien 6 rakta dssze, mert eddig egy pap-
lan, egy tisztitészeres flakon, az ékszeres liadikdja és ot
mianyag kaspé keriilt el beléle.

~ O, megtennéd? Eppen azon gondolkodtam, hon-
nan meritsek energiit a fézéshez.
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— Semmi probléma.

Kimentem a konyhiba, hogy kiprébiljam az
grillsiitét. Anya nem f5z rosszul, de igazibol sosem
¢lvezte, ezért amint elég id6s lettem ahhoz, hogy ne
rémiiljon meg, ha kést lit a kezemben, dtvettem téle.

Némi keresgélés utin megtaldltam a konyharuhakat,
€s a karomra teritettem az egyiket. Azutin visszamen-
tem a szobdba, ahol anya a kanapéra roskadva hevert.

= Milyen fogist 6hajt, hélgyem? Mogyorévajban
posirozott zoldbabot? Vagy paradicsomszészt csokol4-
dés malyvacukorral? Esetleg tojdst anandsszal, tengeri
hindrral és chilipaprikaval?

Anya elgondolkodva meggérintette az ajkit.

— Azt hiszem, egy kis kukoricit kérek csokis mazso-
ldval, savanyd uborkaval, szardinidval &s egy leheletnyi
juharsziruppal.

Anyival folyamatosan azon versenyeziink, melyi-
kiink tud gusztustalanabb ételt kitaldlni. Altaliban
6 nyer, feltehetéen azért, mert néhdny éve volt egy mi-
sora a tévében — Nem tudok  fozni, de szeretek — amiben
olyan emberek szerepeltek, akik szerint a kelbimbés
fagyi j6 otlet. Mélyen meghajoltam.

- Kivil6 vilasztis.

Siilt babos piritést készitettem, és bevittem a kana-
pehoz, hogy a tévé elétt iilve egyiik meg. (A tinyérokat
és az evieszkozoket az egyik 4tlitsz6 dobozba pakol-
tam ~ lehet, hogy anyanak jobban megy a kamu undi
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KiLENC PERC AZ ELET

Igazam volt a Marvel-ikrekkel kapcsolatban. Tényleg
az én sulimba jdrtak, st, osztilytdrsak lettiink. Libby
és Isaac a neviik, és biccentettek, amikor megérkeztem.
Hitramentem, ahovd Mr. Tull, az 4j hatodikos tani-
rom mondta, hogy {iljek.

A sok koltozés sordn sokféle tandrral volt dolgom.
Mr. Tull az energikus tipusba tartozott (képtelen egy
helyben maradni, és 4lland6an gesztikuldl a kezével,
mikozben magyariz). Taldlkoztam még enervilt ti-
pussal (kedvence a ,csondes, 6ndllé munka”), kiabalés
tipussal (soha nem kivincsi a te véleményedre), mo-
solygés gyilkos tipussal (felnéttekkel kedves, de gye-
rekekkel tiberszigori) és mokis tipussal (mindig el64ll
valami 6riilt 6tlettel, mint példaul készitsiink térténel-
mi személyeket zselébél).

— Udvézliink az osztilyban, Jack! — mondta Mr. Tull,
és Gsszelitotte a két tenyerét. — Biztos vagyok benne,
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hogy gyorsan taldlsz magadnak bardtokat. Mesélnél
magadrol egypir szot?

Altaliban utdlom megkapni ezt a kérdést ennyire az
elején, de ezittal, hala Libbynek és Isaacnek, megvolt
rd a valaszom.

— Hat, hmm, szeretem SnarkyMark videdit — felel-
tem, és lazdn megrintottam a villam.

Mr. Tull felnevetett.

— Tényleg? Nos, Jack, akkor a legjobb helyre ke-
riiltél. Ebben az osztilyban szinte mindenki imadja
SnarkyMarkot.

Elmosolyodtam, mintha ezen meglepdtem volna.
A szemem sarkabél littam, ahogy Libby és Isaac elis-
meren Gsszenéznek. Valészinidleg maris sikerilt sze-
reznem két szévetségest, taldn tobbet is, ha igaz, amit
Mr. Tull mondott.

A Sherlock-szabily szerint az a j6, ha szerzek
két-hdrom ,biztonsigos barétot”, akik mogott meghd-
z6dhatok a hattérben. Isaac és Libby tokéletes vilasz-
tisnak tintek. Ugy festett, hogy a Hatodik Koltozés
simdn fog menni.

Ekkor felbukkant még egy fiu.

~Tyler! - iidvézolte Mr. Tull. - Kedves téled, hogy
eljottél. .. szokds szerint késve.

~J6 okom volt rd, tandr tr — mondta Tyler. Fekete,
gondor fiirtjei dsszevissza meredeztek a fején, mikoz-
ben szélesen vigyorgott. A pulévere tele volt idézetes
kittiz6kkel, de nem tudtam elolvasni Gket.

27



— Valéban? — Mr. Tull tgy festett, mint aki nem el§-
szor folytat le efféle parbeszédet. Olyan arcot vigott,
mint amilyet valészintleg én szoktam, amikor anya
kozli, hogy elhagyott valamit, mar megint.

— Megtaliltam a vilaszt a kétzkods sziilGkre és
a megcsavarodott fogkrémes tubusokra — felelte Ty-
ler. — Fogtam egy sima fogkrémadagolét, ami alul
nyomja ki a fogkrémet, és dtalakitottam, hogy két
percig zenéljen, igy mindenki tudja, meddig kell fogat
mosnia. Ez az egyik legjobb ketts az egyben 6tletem.

Tyler szemmel lithatélag nem szenvedett hidnyt
onbizalomban.

— Rendben ~ mondta Mr. Tull. Nem ttint megle-
pettnek, amiért valaki az osztilysban kiityiiket talal
fel reggeli el6tt. — De miért pont iskola elétt kellett
megcesinalni?

Tyler széttirta a karjat.

— Mert akkor timadt az 6tletem!

Mr. Tull a fejét ingatta.

- Orﬁlnék, ha legkézelebb a szabadidédben timad-
nédnak az otleteid, Tyler.

— Igyekszem, tanir ir, de sosem lehet tudni, mikor
pattan ki a fejembél az isteni szikra,

— Jobb lenne, ha inkibb az pattanna ki a fejedbél,
mikor kell iskoliba indulnod — mondta Mr. Tull, de
littam, hogy mosolyog.

Mialatt Mr. Tull beirta a késést a napléba, Tyler le-
ilt, és néman odakészont nekem. Biccentettem neki,
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€s kozben az jirt a fejemben, hogy szivesen megtudnék
tobbet a fogkrém-adagol6rél, de Tyler nem tiint biz-
tonsagos baritnak.

Tyler nem tiint szégyenl6snek sem.

Amint kicsongettek, izgatottan ugrdlva mellettem
termett.

— Hells!

— Szia! — Lenéztem, és megldttam a cipGjét. Elénk-
z6ld tornacipét viselt, aminek a fiiz6jén fura tollas va-
lamik voltak.

Eszrevette a pillantdsomat.

~ Horgdszcipé — mondta. — Hogy barmikor el tudj
menni legyezGhorgészatra. Apdmnak taldltam fel. Ez
még csak a prototipus.

Fogalmam sem volt, mi az a legyez6horgaszat (tuti
nem legyezdket akarnak kihorgdszni, ugye?), és abban
sem voltam teljesen biztos, mit jelent a prototipus. De
nem kérdeztem meg. A Sherlock-szabily része, hogy
ne beszélj til sokat. Es ehhez hozzitartozik, hogy ne
is kérdezz.

Tyler kifésiilte a hajit az arcibol, és észrevettem,
hogy a csukl6jan szines madzagkarkoték diszeleg-
nek. Most, hogy kozelebb 4llt hozzdm, littam, hogy
az egyik kitlizGjére ez van irva: ,Lenyligozésbél jeles”.
Sokféle alakkal talilkoztam az eddigi iskoldimban, de
Tylerhez foghatéval még nem.

~ Oké — mondta Tyler. — Kilenc perc az élet, mihez
kezdesz vele? — Virakozéan rim nézett.
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~ 066... nem tudom. — Felraktam a tdskimat az
asztalra, kicipzdraztam, és turkilni kezdtem benne,
mintha keresnék valamit. Biztam benne, hogy Tyler
veszi a lapot, és tovibbill.

De nem vette.

—Tudod, mit? Elmondom, én mit csindlnék, mert
az tokéletes, aztdn te jossz. — Feliilt az asztalomra, €s
elére-hatra himbalta a labit.

Kériilnéztem abban a reményben, hogy Mr. Tull
meglitja, és risz6l Tylerre, hogy szalljon le az asztal-
rél, de Mr. Tull éppen egy Zoe nevii linynak segitett
levenni a focilabddkat.

— Felhivnék mindenkit, aki fontos nekem, és elmon-
danim nekik, mi a legjobb emlékem réluk — mondta
Tyler. — Azutin elmennék a szupermarketbe, vennék
egy nagy csomag finkot, és befalnim az egészet.

J6 tervnek tiint. Azzal a kiilonbséggel, hogy én egye-
diil anyit hivnam fel, fink helyett pedig valészindleg
€tcsokit vilasztanék.

~ En tudom, mit csindlnék — mondta Zoe, mikoz-
ben elsétilt mellettiink a focilabdakkal. — Ment6t
hivnék. Mert azt csindlja az ember, amikor haldoklik,
Tyler, nem fénkokra pazarolja az idejét.

— Nincs senki, aki megmenthetne — felelte Ty-
ler. — Kilenc perc, és meghalsz, birmit csinalsz, széval
ha menté6t hivsz, azzal csak elpazarlod az utolsé érté-

kes masodperceidet.
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— Nem adom fel a reményt. Soha. Anyim szerint
ez a legjobb tulajdonsigom — mondta Zoe, és a villira
lenditette a focilabddkkal teli zsdkot, ami csak centik-
kel keriilte el Tyler arcit.

— Nem, figyelj... - Tyler leugrott az asztalomrél, és
kévette a ldnyt, aki elindult kifelé. — Ez egy jaték kér-
dés, és az a szabily, hogy el kell fogadnod a kérdést
olyannak, amilyen,

— Semmit nem kell elfogadnom, Tyler — végta rd
Zoe.

Tyler megfordult, belemarkolt a sajit hajiba, és
néma orditdsra nyitotta a szdjit: ARGHHHH!
Elnevettem magam. Ovatosnak kell lennem — Tylertsl
nehéz lesz tivol tartanom magam.



SZENZACiOS

P

\ 1

Mint kideriilt, felesleges volt aggédnom Tyler miatt,
mert Libby és Isaac ugy déntottek, én leszek az j ba-
ritjuk. Néha megesik ilyen a sulikban — egy csoport
elhatirozza, hogy 6rokbe fogad. Tudtam, hogy ez ked-
ves t5liik, mégis éreztem némi csalodottsagot, amikor
littam Tylert és Zoét focizni a jatsz6tér mdsik felén.

Nem mintha nem kedveltem volna az ikreket — ked-
vesnek tiintek, és egyértelmien ,biztonsigosak” vol-
tak. De akadt egy apré probléma. Kizirélag egyetlen
dologrél akartak beszélni: SnarkyMarkrél. Nem egy-
szertien kedvelték SnarkyMarkot, hanem rajongtak
érte. Csak abban nem értettek egyet, melyik posztja
a legviccesebb. Isaac mondott valami ilyesmit:

— Az volt a legjobb, amelyik a benzinkutakon kap-
hat6 szendvicsekrél szolt.

— Igen, az szenziciés volt. De a salataontetekrdl

2616 még jobb volt! — vigta rd Libby.
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Az els6 6t percben ez még rendben is volt, de nem
hagytik abba. Még SnarkyMark kedvenc szavajara-
sat is atvették — »Annyira rossz, hogy az mir gonosz.”
Amikor megkérdeztem téliik, szoktak-e mids youtu-
bereket is nézni, gy meredtek ram, mintha elment
volna az eszem.,

— Nem, mert egyikiik sem olyan j6, mint Snarky- -
Mark, nem igaz? — felelte Libby.

— Igen, miért néznénk valaki mdst, amikor nézhet-
jiik SnarkyMarkot? — helyeselt Isaac bélogatva.

Mert egy életre elegends SnarkyMarkot lattatok
mir, gondoltam. De nem mondtam semmit. E16z6
este megnéztem még néhany SnarkyMark-posztot, és
megillapitottam, hogy kézel sem olyan vicces, mint
amilyennek gondolja magit, de biztosra vettem, hogy
Libby és Isaac ezzel nem értene egyet.

— Régebben jitszottunk Dragon Questet, de aztin
meguntuk — mondta Libby.

— Igen, és SnarkyMark viccesebb. Kiilonosen az
a posztja, amelyikben a Dragon Questrs] beszél!

— Szenziciés! — horkant fel Libby.

Libby és Isaac imadtak azt a szét, hogy ,szenziciés”.

El akartam mondani nekik, hogy én is szere-
tem a Dragon Questet, és még mindig jitszom vele.
Dea SherIock-szabély nem igy miikodik, ezért vettem
cgy nagy levegét, és csondben maradtam. Hidba a sok
koltozés, néha még igy is megfeledkeztem réla, milyen
kimerit6 vaditij embernek lenni.
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BETARTANi A SZABALYOKAT

Annak ellenére, hogy Isaac és Libby révén megvolt
a biztonsdgi hilém, elhatiroztam, hogy nem foglalko-
zom tul sokat Tylerrel. Nem csak arrél volt sz6, hogy
nem illett bele a biztonsdgos barit kategéridba — olyan
harsanyan viselkedett, hogy attél féltem, mar a pusz-
ta kozelsége is lehetetlenné teszi, hogy beleolvadjak
a hittérbe.

Ezzel csak az a probléma, hogy nehéz nem foglal-
kozni valakivel, aki tiz perc késéssel jelenik meg, €s
széles vigyorral az arcan 4ll ki az osztily elé.

— Mi a mai talilmédnyod, Tyler? — Mr. Tull a szem-
tvege folott mérte végig Tylert, hogy szigorﬁbbnak
tinjon. Nem vettem be, litszott rajta, hogy legaldbb
annyira kivdncsi, mit taldlt fel Tyler, mint amennyire
Tyler el akarja mondani.

— Kéromsapka! — Tyler a taskdjdba nyult, és elovett
egy maroknyi szines miianyag kupakot.
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— Tessék? — Mr. Tull felallt, hogy alaposabban szem-
ugyre tudja venni.

— Segit azokon, akik nem tudjik abbahagyni a k-
romragdst — magyarizta Tyler. Kivilasztott néhdnyat,
és lerakta ket Zoe elé.

Zoe egy pillanatra mintha megsértédott volna, az-
tin megfogta az egyiket.

= De cuki!

= Tudom ~ bélintott Tyler. - Ugy illeszkedik az uj-
jadra, hogy gyakorlatilag barmit tudsz benne csindlni,
de amint elkezdenéd rdgni a kérmodet... - Eljdtszotta,
hogy bele akar harapni az ujjiba. - A fogad mdanyag-
ba iitkozik!

— Nagyon okos étlet — mondta M. Tull, és vissza-
ment az iréasztalihoz. — Barcsak ugyanilyen elhiva-
tottsigot mutatndl a pontossig és a helyesirds irint!

— Kész6ném, tandr ar — felelte Tyler mosolyogva
a dicséret hallatan, és elengedte a fiile mellett a t5h-
bit. — Réjottem, hogy sokféle szinben és mintdzathan
el tudom késziteni 6ket. Kitalaltam egyet kiilén a hii-
velykujjra is, ami segitene azoknak, akik nem tudnak
leszokni az ujjszopisrol.

— Meghat6, mennyire fontos neked, hogy segits mé-
sokon. Most pedig, ha megengeded, kit6ltém a nap-
16t. — Mr. Tull felemelte a naplét, mintha engedélyt
kérne.

— Persze, csak nyugodtan! — intett Tyler mosolyogva.
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SZARNYAS KORiCipO

A kovetkezs 6rin, amikor a Mr. Tulltél kapott matek-
feladatlapon dolgoztunk, megakadt a szemem Tyler
cip6jén. Eziistszini volt, és mintha kapcsolok lettek
volna a sarkdba épitve.

Elkapta a pillantdsomat, és biiszkén kidugta a libit.

~ Ez a szarnyas koricipém — mondta. — En csindltam.

—Te esindltad? - A fogkrémadagolst és a kérém-
sapkait elhittem. Marmint nekem sosem jutottak volna
eszembe, és sosem lettem volna képes magam elkészi-
teni 6ket, de nem tint teljesen hihetetlennek, hogy egy
velem egykort fiu ilyeneket csindljon. De a szdrnyas
koricip6 egészen mis szintet képviselt. Kiilsndsen ami-
kor kideriilt, hogy tényleg miikédik. Débbenten bimul-
tam, amikor Tyler atforditotta a kapcsol6t a bal cipsjén.
Egy sor gorgs ugrott elé a cip6 talpabél, a két oldalin
pedig egy-egy sugdrhajtémire emlékeztets szdrny.
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— Igen — felelte Tyler.— A boltokban kaphaté gorgds
cipok elég primitivek. Olyat akartam késziteni, amit
jobban lehet irdnyitani. Ezzel tudsz kanyarodni, és van
rajta négy kiilonboz6 sebességi fokozat. Szerintem j6l
jonne azoknak, akiknek nehezére esik a jards.

— Nagyon kiraly! — Hidba prébiltam tévolsigtarto
lenni Tylerrel, nem tudtam uralkodni magamon, mert
a cip tényleg nagyon kirdly volt.

Tyler felvillanyozodott.

- Ugye?

— De még mennyire. — Lehajoltam, hogy megnéz-
zem a szarnyakat. Mintha egy miniat(ir 747-est csat-
lakoztatott volna a cipGjéhez. — Nagyszert, hogy min-
den talilmanyoddal problémakat akarsz megoldani.

— Igen, tényleg azt akarok. — Tyler elgondolkodva
nézett rim. — Nem mindenki létja ezt. A cip6t értik, de
azt mar nem, miért akarok létrehozni valamit, ami segit
megakadalyozni a koromragdst vagy a2 orrpiszkaldst.

— Az orrpiszkaldsra is kitalaltal valamit?

~ Még nem, de dolgozom rajta.

Elnevettem magam.

— Mindenki azt gondolja, hogy az ilyen holmik-
ra kellene koncentralnom — Tyler a cip6jére muta-
tott —, de én olyan holmikat szeretek csindlni, amik
problémdkat oldanak meg.

—Igen, ez logikus. — U'gy déntottem, ha mar mond-
tam valamit, akir lehetek Gszinte is. Nyilvinvalé volt,
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hogy Tyler valdszintileg zseni, legalibbis amikor al-
kotni kell valamit. Az egyetlen dolog, amivel valaha
prébalkoztam, egy kényvtimasz volt 2 Harmadik Su-
liban, de olyan tragikusan rosszul sikertilt, hogy fel-
boritotta a konyveket ahelyett, hogy megtimasztotta
volna éket. (Az Otédik Koltozés sordn nyoma veszett,
€s azt gyanitottam, most az egyszer anya szindékosan
veszitett el valamit.)

Tyler elégedettnek tnt.

— Kész. — Elévett egy kis sirga mianyagdarabot
a zsebébdl. — Litod ezt? Ez egy tavirdnyitd, amivel
névelni tudom a cipé teljesitményét, ha szlikség lenne
rd. — Megmutatta: csak egy kapcsol6 volt rajta, amit
mintha egy nagyobb gomb megolvasztisival hozott
volna létre. Mikézben nézegettem, odalépett Mr. Tull,
és kikapta Tyler kezébél.

~ Ezt elkobzom, Tyler — mondta. — Azt hiszem, ezt
mdr megbeszéltiik, nem? Az iskoldban nincsen tavird-
nyito. Kiilonésen a szirnyas koricip6dhoz. Emlékszel,
mi tortént legutébb? — Mr. Tull felém fordult. — Tyler
gy gondolta, j6 6tlet lenne segiteni a konyhdsoknak
azzal, hogy kérbevisz egy zoldségestilat az étkezsben,
De tilsagosan felgyorsitotta a tavirdnyitéval rdaadott
plusz teljesitmény a szarnyas koricipGjét. Sajnilatos

kijvetkezményei lettek.
= Volt egy kis felfordulis — ismerte e] Tyler.
M. Tull felvonta a szemoldokét,
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— Azt hiszem, a ,kis felfordulds” nem fedi ponto-
san a torténteket, Tyler. Utdna betekig kilapitott bor-
sészemeket vakartunk a falrél, és csak egy hajszédlon
muilt, hogy Ms. Melville-nek nem fiirédott egy répa
az orraba.

— Sajndlom, tandr ur — mondta Tyler. Masodszor
hallottam bocsinatot kérni ugy, hogy egydltaldn nem
littam rajta sajnalatot. Biztosra vettem, hogy alig birja
visszatartani a nevetést.

— Tanitds utén visszakapod — mutatta fel Mr. Tull
a tavirinyitét. — Holnap pedig, 1égy szives, normilis
cipében gyere!

_ Nincsenek mér normalis cipéim, tandr Gr. Feltur-
béztam az dsszeset — felelte Tyler vigyorogva.

Nem volt ez goromba vigyor, csak egy kicsit pimasz.
Oszintén szélva kezdtem érteni, Mr. Tull miért nem
tud haragudni Tylerre. ;

— Rendben, akkor csak annyit kérek, hogy tanitd-
si id6ben ne hasznéld azokat a turbéfunkciokat, oké?
Mindannyian tudjuk, hogy feltallé vagy mifene vagy,
de némelyik taldlmanyod egészségligyi €s biztonsagi
szempontbol igen kockdzatos. Ami nekem is komoly
problémadkat okozhat.

— Ugy lesz.

— Most pedig folytassitok a feladatlapot, mind
a ketten! — mondta Mr. Tull. - Ebéd kbzben majd el-
mesélheted Jacknek, mekkora zseni vagy, rendben?
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— Persze, tanér ur. —Tyler fogta a tolldt, és folytatta
a matekozdst. De amikor Mr. Tull visszament az aszta-
lihoz, odastigta nekem: — Majd késébb megmutatom,
hogy mikédik, van hozzi egy tartalék tavirinyitém.

Bélintottam, de nem széltam semmit. Prébaltam
kitaldlni, hogyan alkalmazzam a tilélG-stratégiamat.
Altaliban nemcsak azt szoktam kertilni, hogy tils4-
gosan osszehaverkodjak valakivel, hanem arra is vigyd-
zok, nehogy bajba keriiljek. Ha bajba keriilsk, az rim
irdnyitja a figyelmet, a figyelem pedig nem j6, amikor
az a legf6bb célom, hogy meglapuljak, és mindenkivel
jol kijojjek.

Az egyetlen problémit az jelentette, hogy tényleg
litni akartam azt a szarnyas koricipét mikédés kézben.



SNARKYMARK NEM EGY
GOROG iSTEN

7

—
-

Az ebédsziinet kezdetekor Isaac é Libby megvirtak az
ajtéban — nyilvinvalé volt, hogy most mar maguk kozé
tartozoként kezelnek. Tyler vetett rank egy pillantast,
aztin megvonta a vallat, mintha azt mondani: ,Oké, ha
ezt akarod.” Miarpedig ezt akartam = Vagy majdnem.

Mint kideriilt, volt még valami SnarkyMarkon ki-
viil, ami érdekelte az ikreket. Ebéd utan (amikor vé-
geztek az Osszes olyan kaja felsoroldsaval, amit Snarky-
Mark nem szeret — olyan sok minden tartozott ebbe
a kategoriaba, hogy kész csoda, hogy SnarkyMark nem
halt még éhen) ratértek a mésodik szamt hobbijukra:
a pénzcsindldsra.

— Sok zsebpénzt kapsz, Jack? — kérdezte Isaac, mi-
kézben elhelyezkedtiink az egyik padon a felsosok
jatszoterén.
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Villat vontam. Nem szivesen arultam el részleteket
az otthoni életemrs], amig nem tudtam meg tibbet
mindenki m4sérd].

— A szokdsos — feleltem, és biztam benne, hogy nem
kérdeznek r4, mennyi az a szokdsos.

= Vagyis nem eleget, igaz? — mondta Libby.

- 066... igaz. — Ez tiint a legbiztonsigosabb
vilasznak.

= Van egy étletiink, hogyan szerezziink J6 sok
pénzt — mondta Isaac, — Gyere it hozzink, és elmond-
juk a terviinket. ..

— Az a neve, hogy Pénzeszsik Projekt — szirta koz-
be Libby, aztin elnevette magit.

- Igen, Pénzeszsik — mondta Isaac. - Pontosan er-
16l van sz6. Ha atjossz sul utdn, elmondjuk, mi ez az
egész, eldontheted, van-e kedved részt venni benne,
aztin megnéziink néhany klasszikus SnarkyMarkot.

= Oké - feleltem. Nem igazin érdekelt a Pénzeszsik
Projektjiik. Vagy az, hogy még tsbb SnarkyMarkot
nézzek. De tudtam, hogy ha tartozni akarok egy cso-
porthoz, barmilyen kicsi is az, azt kell tennem, amit
Isaac és Libby akar.

Ez az egyik probléma azzal, ha mésok érdekldési
koréhez alkalmazkodsz: senki sem fog alkalmazkodni
a tiédhez.

Aznap az utolsé 6ra irodalom volt. Mr. Tull beosz-
tott benniinket kettesével, és azt 2 feladatot adta, hogy
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a gbrog mitoszokrol irjunk. Tylerrel keriiltem egy
parba. Mellettink Zoe volt egy Dani nevi linnyal.
Bir kissé féltem tdlsdgosan sszebaritkozni Tylerrel,
megkonnyebbiilést jelentett, hogy megszabadulhattam
Tsaactsl, Libbytdl és SnarkyMarkt6l. Soha életemben
nem hallottam ennyit besz€lni valakit egyetlen dologrol.
Még azt is képesek voltak megkérdezni Mr. Tulltél,
nem irhatninak-e SnarkyMarkrél egy mitosz helyett.

— Amennyiben SnarkyMark nem egy gbrog isten,
akkor nem.

— De, tandr tr! — mondta Isaac. — Beldle mitosz lesz.
Mindenki ismeri.

_ Az se érdekel, ha az egész vildgegyetem tudja, ki
az a SnarkyMark — felelte M. Tull. — O nem Zeusz,
széval nem irhattok réla.

Elkaptam Tyler pillantasit. Réim mosolygott.

—Te is olyan nagy rajongdja vagy SnarkyMarknak,
mint azok ketten?

— Hit... - tétoviztam. Azzal mutatkoztam be min-
denki elétt, hogy szeretem SnarkyMarkot. Nem vall-
hattam be, hogy mostanra mér az emlitésétdl is kirdz
a hideg.

Tyler Ggy nézett ram, mint aki olvas a gondola-
taimban.

_ Néha eléfordul, hogy tetszik valami 6t percig. De
ez még nem jelenti azt, hogy ot 6ran keresztiil is tet-
szeni fog. — Isaac és Libby felé intetta fejével. — ,Szen-
ziciésbol” is megart a sok, nem igaz?
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Onkénteleniil elnevettem magam.

= De - helyeseltem.

Tyler rdm vigyorgott, aztén Zoéhoz és Danihez
fordult.

— Oké, kir6l fogtok irni?> Mit sz6lnitok, mondjuk,
Hermészhez? Raadhatnitok az egyik felturbézott ci-
pémet.

~ Hagyjil mir a felturbézott cipsiddel! — mondta
Zoe. — Semmivel sem vagy jobb, mint Libby és Isaac.
Csak a témad mis.

Tyler a szivéhez kapott.

—Nem hiszem el, hogy ezt mondtad! Hogy lehetsz
ilyen kegyetlen?

~ O, dugulj mir el! - morogta Zoe.

— Egy nap, amikor én leszek a huszonegyedik sz4-
zad leghiresebb feltaliléja, és az emberek versengeni
fognak, hogy interjiit készithessenek velem, megbinod
majd, hogy igy viselkedtél — mondta Tyler. - Gyertink,
Jack, mutassuk meg nekik, hogy kell ezt csindlni! — R4-
csapott a feladatlapjira. — Zoe, Jackkel parbajra hivunk
titeket, a mi gorog mitoszunk a tiétek ellen,

Zoe felséhajtott.

— Miért kell mindenbél versenyt csindlnod?

Tyler az asztalra csapott.

— Mert az élet egy jiték! Es szdz szdzalékig biztos
vagyok benne, hogy megnyerem!

Mosolyogva fordult felém.
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KET MEGHiIVAS

T

Suli utin minél gyorsabban el akartam t{inni, hogy
hazamehessek, és folytathassam a Sherlock-szabaly
szerinti kutatémunkit. Felirtam magamnak néhiny
tévémdsort, amirél Tyler, Zoe és Dani beszélt, amikor
a gorog mitoldgids projekten kellett volna dolgoznunk,
¢s az volt a tervem, hogy este utinanézek mindegyiknek.

— Hahé, Jack! - Isaac jott oda hozzim, mikézben
a kabdtomat ringattam magamra a folyosén. — Arra
gondoltunk, hogy holnap csindlhatnink azt a Snarky-
Mark-maratont. Es beavatnink a projektiinkbe is.
Még mindig benne vagy?

— Uhiim, persze.

— Remek. Anyink délutinos, ezért ha mazlink van,
két-hirom 6rit is megnézhetiink egyhuzamban.

Két-hirom éra SnarkyMark? Mir igy is gy érez-
tem, hogy telitédtem vele. De ha anya tényleg itt akar
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maradni, akkor valahogy be kell illeszkednem. Ezért
ahelyett, hogy valami ilyesmit feleltem volna: ,Kdsz,
de holnap kihtzzik az Gsszes fogamat érzéstelenités
nélkiil, és még az is jobb buli lesz, mint SnarkyMarkot
nézni, és arrél beszélni, hogyan lesziink kégazdagok”,
csak ennyit mondtam:

— Kirily, kosz.

Isaac és Libby elmentek, én pedig megfordultam,
hogy felvegyem a tdskdmat. Majdnem felkidltottam
ijedtemben, mert Tyler kézvetleniil mogottem dllt.
Fura arckifejezéssel nézett riam, amibél kitaldltam,
hogy valészinileg hallotta a beszélgetésiinket.

— Ugy tiinik, még sincs annyira eleged SnarkyMark-
b6l — mondta.

-0, én... SnarkyMark igazibol okés — feleltem.
Ereztem, hogy elvorosodok. Volt valami Tyler nézé-
sében, amitsl zavarba jottem.

Tyler felvette a sajit tiskajat.

— Ha te mondod. De ha engem kérdezel, szerintem
jobb 6szintének lenni, mint att6l félni, hogy udvariat-
lannak tartanak — mondta. — Végil dgyis mindig ki-
deriil az igazsag.

Hideg borzongis futott végig a gerincemen. Mint-
ha Tyler azt mondta volna: Végil ugyis rdjonnek, hogy
csak kamuzol. Ami a legnagyobb félelmem volt, miéta
anyival elkezdtiink kéltozkodni. Pontosan ezért nem
akartam szoros baritsigokat kotni.
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Semmilyen frappéns vdlasz nem jutott eszembe,
ezért inkibb nem mondtam semmit. Ez amugy is ri-
melt a Sherlock-szabilyra — beszélj minél kevesebbet,
és csak akkor szélalj meg, amikor biztos vagy benne,
hogy j6t mondasz!

Tyler virt. Azutin elmosolyodott, mintha olvasna
a gondolataimban.

— Jél van, ha esetleg meggondolnid magad, és még-
sem akarndl végighahotizni egy SnarkyMark-mara-
tont, hozzim is dtjchetsz. Van egy csomé cuccom, amit
megmutathatnék, mint példdul ezt. — Elévett egy tav-
irdnyit6t a zsebébdl, és megnyomta. A cipéje azonnal
megemelkedett néhiny centivel, elSpattantak a ko-
ribban ldtott szdrnyak, majd ferdén megdéltek. Tyler
elérehajolt, és végigszdguldott a folyosén, a kerekek
ziimmogve gordiiltek a linéleumpadlén.

Mr. Tull dugta ki a fejét az osztilyterembél.

- Tyler! Mit mondtam...

— Elnézést, tandr ur, mennem kell! — Tyler elkapta az
ajtot, ami éppen be akart csukédni valaki mogott, majd
visszaintett, és eltlint a szemiink el6l.

— Eza fii... - csévilta a fejét Mr. Tull, azutan meg-
litta, hogy 6t nézem. Elmosolyodott. - Jack, ha 6ssze-
bardtkozol Tylerrel, garantilom, hogy soha nem fogsz
unatkozni.

Hazafelé menet végig azon gondolkodtam, amit Mr.
Tull mondott. Soha nem talilkoztam még Tylerhez
hasonl6 figurival, és egyértelmiien kedveltem — nem
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PENZESZSAK PROJEKT

o

—
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Isaac szobdja olyan volt, mint egy szentély, amely két
isten szolgdlt — SnarkyMarkot és a pénzt. Az 6sz-
szes fal tele volt poszterekkel. Képek SnarkyMark
vide6ibél, poszterek a SnarkyMark iltal legjobban
utilt dolgokrél (zoldséges smoothie, pukizé utitérs
a liftben, a kedvenc sorozatod nem elérheté a Net-
flixen). Ezenkiviil volt egy csomé papircetli idéze-
tekkel a pénzcsindlisrol. Az egyiken ez dllt: »Egyes
szamu szabdly: Soha ne veszits pénzt! Kettes szimu
szabily: Soha ne feledkezz meg az egyes szami sza-
balyrol. Warren Buffett.”

Isaac észrevette, hogy az idézetet olvasom, és War-
ren Buffett nevére mutatott.

— Az az ember maga az tizlet.

Libby bélintott.

~ Hamarosan mi lesziink azok.
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Pacsiztak egyet, aztin fiilsért6 macskanydvogast hal-
lattak, mire ijedtemben ugrottam egyet.

— Ez meg mi volt?

R4m meredtek.

— SnarkyMark védjegye. — Isaac teljesen ledobbent,
hogy nem ismertem fel.

— Ja, az. Persze.

Isaac és Libby lehuppantak két babzsikra, és mutat-
tak, hogy tljek le a harmadikra.

Kériilnéztem a szobdban. Az dgyon és 2 babzsiko-
kon kiviil volt benne egy iréasztal, egy forgészék, egy
kis asztalka PlayStationnel, egy konyvespolc, amin
konyvek helyett tolt6k sorakoztak, harom tablet, hat
MP3-lejitsz, kilenc mobiltelefon, négy kiilonbéz6
malacpersely (kettonek mini pancélszekrény alakja
volt) és egy csomé jaték. Az dgyon és egy nyitott gard-
rébban ruhakupacok tornyosultak, az ajto akasztéjan
pedig legaldbb hét kabit l6gott.

Libby felnevetett, amikor észrevette, mit nézek.

— Isaac, Jack azt hiszi, hogy €z mind a tiéd!

Isaac is elnevette magat.

— Nem, ez része a Pénzeszsik Projektnek, érted?

Nem értettem.

Isaac kizelebb hajolt, és lehalkitotta a hangjit.

— A lényeg az, hogy mindnydjan komoly pénzt aka-
runk keresni, nem igaz?

~ Komoly pénzt — bélogatott Libby.
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— Ezért felvasiroljuk az emberek régi telefonjait
meg cuccait — magyardzta Isaac —, azutin eladjuk Gket
az eBayen, anyinknak van ott fidkja, igy kereshetiink
egy kis plusz zsebpénzt.

— De nem tul sokat. — Libby felemelte a hiivelyk-
és a mutatéujjat, hogy mutassa, milyen jelentéktelen
osszegrol van szo.

— Igen — helyeselt Isaac. — Nem til sokat.

— Oké — mondtam. Mindketten virakozéan néz-
tek rim. Fogalmam sem volt, mit kellene mondanom.
De a hallgatdsnak megvan az az elénye, hogy ha elég
hosszii ideig nem szélalsz meg, akkor valaki dltaliban
megtori a csendet.

— Valami men6 dolgot kellene eladnunk — folytatta
Isaac. — Nem régi cuccokat, hanem ujakat.

— Valamit, amit az emberek még nem ismer-
nek — tette hozza Libby, ismét bélogatva. Azokra
a bélogaté kutydkra emlékeztetett, amiknek dllandéan
fel-le jir a feje.

— Oké — mondtam ujra. Még mindig tgy néztek
rim, mintha azt virndk, hogy végre megértsem, mirdl
van sz6. De sajnos nem értettem.

— Tyler mellett iilsz az osztilyban, ugye? — délt hitra
Isaac.

— 06, igen. — Most mér kezdtem sejteni, hov4 akar
kilyukadni, de nem voltam biztos benne.

— Sok mené cuccot csindl, igaz? — kérdezte Isaac.
(Libby bélogatott.)
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- Igen...

— Arra gondoltunk, hogy egy kis szakérto segit-
ségre lenne sziiksége — mondta Isaac. — Ahhoz, hogy
pénzt tudj csindlni, jO cuccok kellenek, amiket elad-
hatsz. — Felemelte mindkét kezét, jelezve, hogy most
kivetkezik a csattan6. — De annak is meg kell taldlnod
a médjat, hogyan adjad el. A bétyam szerint ezt ne-
vezik marketingnek. Errél tanul az egyetemen. Széval
ezt akarjuk csindlni.

Kezdett tisztulni a kép.

— Széval Ty-nak megvan 2 terméke, nekiink meg
a szakértelmiink.

_ Marmint az eBay? — Nem akartam goromba lenni,
de gy gondoltam, hogy az anyim eBay-fickjanak
hasznélata még nem szamit szakértelemnek.

Isaac felnevetett, Libby pedig megrizta a fejét.
(Végre leszakadt az 4lland6 bélogatésrél.)

— Nem, nem — mondta Isaac. = Csindlunk egy sajat
honlapot. Nagyon komoly lesz. Egy sajt cég.

— Nagyon komoly — ;smételte Libby, visszatérve
a bélogatishoz.

_ Mi lesz a neve? — Probiltam id6t nyerni, hogy
kitalaljam, mit mondjak. Annyit sikeriilt felfognom,
hogy az ikrek Tyler taldlmdnyait akarjak eladni. Azt
viszont még mindig nem értettem, err6l miért velem
beszélgetnek, és nem vele.

— Neked. Komolyan. Kell. Ez. A. Cucc. - Isaac min-
den egyes szonil a levegSbe bokott.
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— Nagyon mené — mondta Libby.

Oszintén megvallva, igy gondoltam, hogy a cég
nevén még dolgozniuk kellene. Komolyan. De nem
ez volt a megfelels pillanat, hogy ennek hangot adjak.

— Rengeteg pénzt kereshetnénk vele. Rengete-
get — mondta Isaac. — Sikerre vissziik a Pénzeszsdk
Projektet.

— Nagy sikerre.

— Beszéltetek mar Tylerrel? — Gondoltam, jobb, ha
a lényegre térek.

Isaac és Libby osszenéztek, majd Isaac felemelte
a kezét, és megrdzta.

— Hait, prébéltunk. .. de nem biztos, hogy részt akar
venni benne.

— De ha nem akarja eladni a cuccait...

— Sziikségiink van valakire, aki meggy6zi.

— Es mivel téged kedvel, rid talin hallgatna — tette
hozza Libby.

— Szerintem mindenkit kedvel, nagyon sok baritja
van — mondtam.

— Igen, mindenkivel baritsigos, de annyira el van
foglalva a taldlmédnyaival, hogy nem szokott egyvalaki-
vel 16gni — magyarizta Isaac. — Veled azonban nagyon
j6l kijon.

— Igen. Sokkal jobban, mint birki mdssal — moso-
lyodott el Libby, és batoritéan bélintott.

Ezen elgondolkodtam. Igazuk volt. Tyler mindenki-
vel szivesen beszélgetett, de gy tint, nincs egy legjobb
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baratja. Talin kissé magdnyos tipus. Talén ezért l6g
ki annyira a sorbol. Leszamitva azt, hogy szenzacios
kiityiiket taldl fel. J6 érzés volt, hogy Isaac és Libby azt
gondoljk, Tyler kedvel engem. Hogy a baritom lehet.

— Széval arra gondoltunk, hogy osszebaratkozhat-
nél vele, aztin elmagyardzhatnid neki, milyen jok va-
gyunk marketingben. — Isaac reménykedve pillantott
ram. — Mondd el neki, hogy mi vagyunk a legjobbak!
Van egy csom6 otletiink.

_ Csomé — térta szét a karjit Libby. — Olyanok va-
gyunk, mint egy otletgyar.

Eszembe jutott, mit mondott Tyler arrél, hogy a ta-
lilmanyaival masokon akar segiteni. Valami azt stigta,
nem lesz tdl lelkes a Pénzeszsik Projekt hallatén.

Az ikreket eredetileg arra akartam felhaszndlni,
hogy a hattérben maradhassak, erre most azt akartdk,
hogy toltsek tobb id6t azzal a fitival, akirsl megdlla-
pitottam, hogy nem lenne belsle biztonsigos barat.
Es hogy mi a legfurabb az egészben? Pontosan ezt
akartam én is.

57



AZ ELENAILAS HIABAVALO

o
O

1 9

Misnap reggel Tyler kihtzta a székét, és lehuppant
mellém. Meglepédtem — ezittal nem késett el. De,
mint mindig, most is volt valami mondanivaléja.

— Amikor kicsi voltdl, nem adtil fura neveket a ja-
tékaidnak?

A jaték capamra gondoltam, és arra, hogyan taldl-
tunk nevet neki. Azutin azokra az alkalmakra, amikor
elneveztiink dolgokat, és hogy apa mindig mennyire
komolyan vette, még a Névtdrat is el6vette, amibél
anydval annak idején eldontétték, hogyan nevezzenek
el engem.

— Négyévesen elneveztem az els6 jaték mackémat
Halas Pitének — folytatta Tyler. — A kovetkez6t meg
Ketchupnek.

Felnevettem.

— A névérem, Abby pedig Fingilinginek hivta a sajit
mackéjit — magyarizta Tyler.
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— Kérlek, ne 4ruld el, milyen nevet adott a kovetke-
z6nek! — szélalt meg mellettiink Mr. Tull.

Tyler nevetett.

~ Sosem taldln4 ki, ugy hivta, hogy Angolkér.

— Erdekes gondolkodést emberek vannak a csald-
dodban - jegyezte meg Mr. Tull. — Még valaki?

— Nekem hat babim volt. Mindegyiket Bobnak hiv-
tam — mondta Zoe.

— Hogy kiilonboztetted meg 6ket? — kérdezte Dani.

Zoe villat vont.

— Egyszertien, BobEgy, BobKetts, BobHarom...

Mindenki nevetett, mire én, nem tudom, mi tithe-
tett belém, de igy szoltam:

— Volt egy jiték cipim, amit dgy hivtam, hogy
Geoftrey B. Stapleton. — Azt persze nem tettem hoz-
z4, hogy még mindig megvan, €s a polcomon tartom.

Megkaptam a nevetést, amire vagytam, legbelil
mégis megbintam, hogy elmondtam. Geoffrey B.
Stapleton valami valédi volt a multambdl, és megfo-
gadtam, hogy az ilyen dolgokat titokban tartom.

Egy James nevi fit a két jaték orrszarvijdrél, Ber-
tie-r61 és Gertie-r6l kezdett mesélni, Mr. Tull pedig
nevetve hallgatta.

— Ha maizlink van, eltelik vele az egész 6ra — stigta
Tyler vigyorogva. En is elvigyorodtam.

Talin mégsem olyan veszélyes, ha kicsit jobban
megismerem Tylert. Aztdn egy megfelels pillanatban
elmondhatom neki Isaac és Libby nagy tervét, hogy
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GEOFFREY B. STAPLETON

Apa vette nekem a cipit az 6todik sziilinapomra. Ké-
s6bb elmondta, hogy valami kiilonlegeset keresett, ami
mis, mint a szokdsos jaték mackok, nyuszik vagy ku-
tyusok. Amikor 4tadta, komoly hangon kozdlte, hogy
a névadési cereménidra este keriil sor. Anya nevetett,
de apa iinnepélyes arckifejezése nem viltozott.

~ Ugye, tudod, hogy ez egy vardzscipa?— stigta oda.

Aznap este apa lerakta a cipit a szoba kdzepére, en-
gem pedig leiiltetett elé. Azutin elhelyezkedett velem
szemben, koztiink a cdpa. Apa elérehajolt, és a tenye-
rére hajtotta az dllit, igy bimulta a cipat.

~ Most pedig virunk.

— Mire? — kérdeztem.

Apa rim nézett.

— Természetesen arra, hogy eldrulja a nevét!

Egy ideig néma csondben iltiink, és a capat ba-
multuk. Halkan kuncogtam, de apa még csak el sem

61



mosolyodott. Néhany perc elteltével fejét a cipa felé
billentette.

— Hallottad?

Abbahagytam a nevetést, és odahajoltam a cpdhoz.
Megriztam a fejem.

Apa még kozelebb hajolt.

- Mi az? O!

Kihuzta magit tltében.

— Azt mondja, hogy a keresztneve Geoffrey.

Emlékszem, azon tinédtem, lehetséges-e, hogy apim
tényleg hallja beszélni a jitékokat. Kimeredt szemmel
bamultam, ahogy ismét kozelebb hajolt hozz.

-0, ez kedves téled.

Rim mosolygott.

— Azt akarja, hogy a kozéps6 nevét és a vezetéknevét
te adjad, Jack. Ez hatalmas megtiszteltetés.

Elévettiik néhdny kényvemet, hogy otleteket me-
ritsiink beléle, és végiil a ,Bertram” mellett dontottem,
mert volt egy mese, amit apa sokszor olvasott ne-
kem — Bertram és az 6 csoddlatos dllatai.

— Geoffrey B.-nek fogja nevezni magit — jelentet-
tem ki.

Vezetéknevet azonban nem tudtam kitalalni neki.
Bejott anya, neki is voltak javaslatai. Végiil neveket
soroltunk egymdsnak egészen kés estig. Nem em-
lékszem, hogy lett végiil ,Stapleton”, csak arra, hogy
mindhdrman a hasunkat fogtuk a nevetéstél, mire
Geoffrey B. névadisi szertartdsa befejez6dott.
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LUKE SKYWALKER
KARACSONYi AJANDEKA

\x'&’?
.

WO

Pénteken Mr. Tull azt mondta, délutin az elektromos-
sdgrol és az dramkorokrél fogunk tanulni. El6szedett
egy csomé vezetéket és mini izzot, majd elmagyardzta,
hogy vezetékeket fogunk dsszeforrasztani — ,Szigord
feliigyeletem mellett”, tette hozz4 hatdrozottan.

Azutin Tylerre mutatott.

— Tyler, tudom, hogy szivesen alakitanid dt ezt
a projektet egy talilmannyd, de most kovetned kell az
utasitisaimat. Megértetted?

Majd hozzim fordult:

— Jack, nyilvinvaléan te vagy az értelmesebb ket-
tétok koziil, ezért a te feladatod lesz, hogy figyelj rd,
rendben?

Bélintottam, bar az eddigiek alapjin gy gondol-
tam, semmi nem tudja megakadalyozni Tylert abban,
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hogy, nos, hogy Tyler legyen. Répillantottam, de Tyler
artatlanul felvonta a szemoldokét.

— Nagyszerii feladatnak hangzik, tandr tr — mond-
ta. — Nagyon inspirild.

Mr. Tull szeme elkeskenyedett.

— Pontosan ettél féltem.

Tylerrel minden utasitdst betartottunk, és Tyler még
amiatt sem reklamalt, amikor Mr. Tull ragaszkodott
hozz4, hogy ott 4lljon mellettiink, amikor ténylege-
sen forrasztunk (bir motyogott valami olyasmit, hogy
tobbet forrasztott mir, mint egy elektrotechnikus).
Miutin csatlakoztattuk egyméshoz a vezetékeket,
és készitettiink egy kapesolot két szogbél, egy gém-
kapocsbél és egy darab kartonpapirbél, Mr. Tull azt
mondta, készithetiink egy szinesen viligité sziilinapi
iidvozl6lapot. Azutin tovibbment Zoéhoz, hogy meg-
nézze, hogy ill a focis témdji idvozlslapjival (Zoe
a kapufikat diszitette fel szines fényekkel).

Amint Mr. Tull hallétivolsigon kiviilre keriilt, Tyler
felém fordult.

— Oké, van egy jobb otletem.

— Mire gondolsz? — Ideges lettem, ugyanakkor ki-
véncsi voltam, mire gondol Tyler. Abban biztos voltam,
hogy egészen mist forgat a fejében, mint amit Mr. Tull
tervezett.

- Egy sziilinapi iidvozllap nem rossz, de kitaldlhat-
nank valami fantiziadisabbat is, nem?



— Mint példaul?

Tyler bebuijt az asztal ala, és el6vette a tdskdjit. Ad-
dig keresgélt benne, mig el6hizott egy hossza, dtlitsz6
csovet.

— Egy lézerkardot Luke Skywalkernek! Belerakhat-
juk a fényeket a belsejébe, és akkori kardcsonyi lézer-
kard lesz belsle. Eszrevetted, hogy az dsszes izz6 zold
és fehér? Olyan lesz, mint a lézerkard iinnepi viltozata!

— De honnan szerezted ezt a csovet?

Tyler meglepettséget szinlelve pillantott rim.

— Nem hallottad még a mondist, hogy légy mindig
felkészilt?

Nevettem.

— Azt hittem, a talalmanyaid arrél szélnak, hogy se-
gitsenek az embereken. Hogyan segit egy kardcsonyi
lézerkard barkin is?

— Szerinted Luke Skywalker nem érdemel meg egy
kardcsonyi ajéndékot azok utdn, amit a Lazado Szo-
vetségért tett?

Végiil megegyeztiink abban, hogy én kis kardcsonyfa-
kat vigok ki, és felragasztom Gket a kard markolatéra.
Fantasztikusan nézett ki. Amikor Mr. Tull odajott el-
lenérizni a munkénkat, nem tiint meglepettnek.

— Igazan érdekes iidvozl6lap, sricok— mondta. — Kir,
hogy egyaltalin nem is hasonlit egy tidvozl6lapra.

~ Remek sziilinapi ajindék lenne valakinek, akinek
kardcsonykor van a sziiletésnapja — felelte Tyler.
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— Széval bizonyos szempontbol olyan, mint egy ud-
vozl6lap — tettem hozzdm. Ugy éreztem, timogatnom
kell Tylert, és jelezni Mr. Tullnak, hogy nem hagytuk
teljesen figyelmen kivill az utasitdsait (bar valéjaban
igen).

M. Tull felemelte a kardot, és bekapcsolta, mire ki-
gyulladtak a fehér és z6ld izz6k benne. (Nagyon kira-
lyul nézett ki.)

~ Boldog sziiletésnapot... és boldog kardcsonyt
is! — nytijtotta magasba a kezét Tyler.

Lattam, hogy Mr. Tull ajka megrindul, és tudtam,
hogy nem fog leszidni minket.

— Meg kell mondanom, Tyler, hogy veled kapcso-
latban csak az a biztos, hogy sosem tudom, mivel 4llsz
el legkozelebb.

~ Igy igaz - bolintott Tyler komolyan.— Tele vagyok
meglepetésekkel.
~ En pedig alig virtam mdr a kovetkezGt.
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SZENDVICSEK
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Tylerrel még az ebédsziinetek is masmilyenek voltak.
Egészen addig fel sem tiint, mit eszik Tyler, mig egy
nap Zoe meg nem 4llt az asztalunkndl.

— Ma mi lesz az ebéd, Tyler? Sajtos szendvics eper-
lekvérral?

Erdeklsdve pillantottam Tyler kajds zacskéjira.

— Sajtos szendvics mivel?

Zoe kinytjtotta a kezét, és megbokte Tyler zacs-
kéjat.

—Tyler nem csak bizarr talilmanyokkal szokott
elllni — mondta. — Hanem bizarr szendvicsekkel is,
amiket bizarr és undorits dolgokkal tolt meg.

— Ningcs izlésed — illapitotta meg Tyler.

— Neked pedig nincsenek izlelsbimbéid — felelte
Zoe, azzal tovibbment, hogy leiiljon Dani mellé.

Tyler szomortian megrizta a fejét.
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— Tragédia — mondta. — Zoe mindjrt leiil, és mege-
szi a szokdsos, dogunalmas, tojasos-majonézes szend-
vicsét, mikozben én elfogyasztom a sajitomat, amivel
bekeriilhetnék a Séfmesterek dontéjébe.

A szendvicsére sanditottam, amikor beleharapott.

— Az ott kukoricapehely?

Tyler bélintott, és lenyelte a falatot.

— Igen. Kukoricapehely, mogyorovaj és majonéz — az
istenek eledele.

— Kukoricapehely, mogyorévaj és majonéz — ismé-
teltem. Pont tigy hangzott, mint amiket any4nak szok-
tam kitaldlni a gusztustalan kaja versenyiinkben.

Tyler felnevetett az arckifejezésem lattan.

— Ne itélj, amig meg nem kostoltad! — mondta felém
nytjtva a szendvics misik felét.

- O, kdsz, nem — tiltakoztam.

— Ugyan mir, mi vesztenivaléd van?

— Mondjuk, a gyomrom tartalma?

Tyler nem hiizta vissza a szendvicset. Kihivé pillan-
tdst vetett ram.

~ Jack, megigérem, hogy nem fogod megbdnni.

— Mondod te — feleltem. De végiil beadtam a dere-
kam, és elvettem téle a szendvicset. Nem régéta ismer-
tem Tylert, de azt mér megéllapitottam réla, hogy az
a fajta, akit anya eltokélt tipusnak nevez. Beleharap-
tam a szendvicsbe.

Tyler az arcomat figyelte.
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— Finom, ugye?

— Hit... nem rossz. — Tényleg nem volt rossz. A ku-
koricapehelytél ropogds lett, a majonéz miatt pedig
a mogyor6vaj nem ragadt a szijpadlisomra. Fura volt,
de finoman fura.

Tyler széttirta a karjdt.

— Ez sokkal jobb annil, mint hogy nem rossz. Es
a Snickers szendvicsemet még nem is késtoltad.

— Abban mi van? Snickers?

— Mogyorévaj és nutella. — Tyler nekidllt szdmolni
a kombindciékat az ujjain. — Aztin ha valami egész-
ségesebbre vigyok, csindlok egyet hummusszal, piros-
paprikaval, zoldhagymaéval és apréra tort s6s keksszel.
Vagy krémsajttal, zellerrel és Hula Hoops csipszkari-
kaval. — Komolyan rim nézett. — Nagyon fontos, hogy
legyen benne valami ropogds, azt soha ne felejtsd el
hozzéaadni az utolsé pillanatban!

Lenéztem a sajit sajtos szendvicsemre, és eltingd-
tem, milyen lenne kekszmorzsival vagy csipsszel. Tyler
még az ebédet is képes volt arra haszndlni, hogy felta-
liljon valami djat.
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ANYA 0Uj MUNKAJA

Anya keresett annyit a legutdbbi tévés valésigshow-val
(4 cicds videék valdi macskahései), hogy ne kelljen
azonnal munkit keresnie, de nem az a fajta volt, aki
szeret otthon iildégélni. Nagyjabol egy héttel azutdn,
hogy elkezdtem a Hatodik Sulit, arra értem haza, hogy
a kanapén iil, szokds szerint papirokkal, tollakkal és
iires bogrékkel koriilbastyazva, és a laptopja billentyti-
zetét potyogteti.

— Talaltal valamit? — kérdeztem, mik6zben kivittem
egy félig tires tedsbogrét a konyhapultra.

— Még nem.

Az j hizunkban a konyha, az étkezd és a nappali
egy légtérben volt. Anya tigy gondolta, hogy ez majd
segit neki abban, hogy dsszeszedettebb legyen. Valé-
jiban csak annyit értiink el vele, hogy most mar nem
voltak falak anya szemétkupacai kozott.
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A papirhalmokat keriilgetve visszamentem hozza, és
a villa folétt a laptop képernydGjére pillantottam.

— J6, hogy itt vagy, vedd it, és keress nekem vala-
mit! — mondta anya. — Kifolyik a szemem ezekt6l az
apr6 betiiktsl.

— Nem probléma — feleltem. — Oké, mit sz6lndl. ..
Uzletvezetd egy olasz étteremben? Az kiraly lenne,
biztosan kapnil kedvezményt a pizzara!

— Nem akarok esténként dolgozni — mondta anya.

— Telefonos iigyfélszolgalati munkatirs? Ez jol
hangzik.

— Nem, egyéltalin nem. Egész nap masok panaszait
kellene hallgatnom. — Megborzongott. — K&sz, nem.

— Francidul beszél6 értékesitési vezeto.

— Nem beszélek francidul.

Legyintettem.

— Megtanulhatsz.

— Nem.

— Ha ilyen vilogatés vagy, nem lesz kdnny — mond-
tam. — Meg kell litnod benniik a lehet&séget!

De anya csak nevetett.

Végiil mindossze még egy nap kellett ahhoz, hogy
anya 4j munkat taldljon. Szombatra azt terveztiik,
hogy a munkakeresést egybekétjiik a még bontatlan
koltoztetd dobozok kipakoldsival (illetve azt, hogy én
megkeresem azokat a dolgokat, amiket anya kipakolt,
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és mar elveszitett), de még csak a reggelinél tartottunk,
amikor csongettek.

~ Kinyitnid, édesem? Még nem ittam elég tedt ah-
hoz, hogy képes legyek szembenézni a vildggal.

— Mert sosem iszod meg teljesen — feleltem, de mar
el is indultam a bejérati ajté felé.

— Hellé! — Magas, kockis inges férfi dllt az ajtéban
széles mosollyal az arcin. — A nevem Francis. — Olyan
hangon mondta, mintha a lottéhiizés nyertesét jelen-
tette volna be. — Szomszédok vagyunk! Széval gon-
doltam, beugrom egypér aprésiggal. Isten hozott
titeket a Hardy Roadon! — Egy nagy viszontdskét
nyijtott felém, oldalin ,Mentsétek meg a balnikat!”
felirattal.

10, koszonjiik. — Elvettem a taskat, és belenéztem.
Nagyon nehéz volt.

— Csak egypir alapélelmiszer — mondta Fran-
cis. — Parmezdn, friss bazsalikom, egy tiveg tisztességes
Chianti, egy csomag friss pappardelle tészta... minden
frissen a helyi vegyesboltbél!

Ilyesmivel még nem talilkoztunk. Azt hittem,
a szomszédok csak tedt meg cukrot szoktak hozni.

Anya jelent meg mogottem.

— Olasz vacsora! Milyen kedves! Haldsan koszonjiik!

Ugy tint, a felkidlté mondatok hasznilata ragadds.
Félredlltam az Gtbol, hogy anya és Francis kezet fog-
hassanak és egymdsra vigyoroghassanak.
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— Isten hozta... 566... — bizonytalanodott el Francis.

— A nevem Maggie, ez pedig a fiam, Jack.

— Azt gondoltam, hogy teafiltert és cukrot bar-
ki tud szerezni — magyardzta Francis anyénak. — De
amikor az ember koltozkodik, a tedt is viszi magaval.
Viszont friss hozzavalkat talin még nem volt idejiik
beszerezni, amikor ennyire el vannak foglalva a kipa-
kolassal. Persze... — Hirtelen lehervadt a mosoly az
arcar6l. — Persze lehet, hogy nem is szeretik a tésztat.

— Imddjuk a tésztit! — Anya elvette t6lem a viszon-
taskat. — Nagyon kedves gondolat volt.

Francis arca felragyogott. Fiilig ért a mosolya.

— Megkindlhatom egy csésze tedval vagy kivé-
val? — Anya gyengéden félretolt, hogy beinvitilhassa
Francist.

— Hait, ha nem tartom fel vele — felelte Francis, és
kovette anyit a konyhdba. De amint belépett, elakadt
a lélegzete.

Littam, hogy anya értetleniil néz ré, de addigra én
mar tudtam, mi valtotta ki a reakci6jit. Francis mogott
illva én is koriilnéztem a nappalinkban, ami leginkabb
egy szemétlerakéra hasonlitott, miéta bekoltoztiink.
Félig kipakolt dobozok mindeniitt, a ruha- és papir-
halmok kizott keskeny dsvények vezettek a konyhdbél
az étkezdbe, majd tovabb a nappaliba. A kanapén Gj-
sagpapirok és levelek, a hilészobikhoz vezeté 1épcsé
tetején pedig egy bogre csiicsiilt.
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— Mikor tértént ez? — kérdezte Francis elborzad-
va. — Micsoda rettenetes inditdsa az tj €letiiknek! Re-
mélem, a rendérség elkapja a tetteseket!

— Micsoda? — anya Francisrél ram pillantott. — El-
nézést... rendorség?

— Nem raboltak ki minket — mondtam Francis-
nek. — Csak... még nem fejeztiik be a kipakolast.

Senkit nem littam még gy elvorésddni, mint
Francist.

— O! Elnézést! Annyira udvariatlan vagyok! Azt
hittem...

— Hogy betordk jartak nalunk? — kérdezte anya, és
megrandult a szdja széle. — Hat, hacsak Jack nem ta-
karit fel utinam, akkor nem sok esélyiik van birmi ér-
tékeset talalni ebben a rumliban. — Nem birta tovabb,
és kuncogni kezdett. — Jack, azt hiszem, nem takaritd”
lesz az 1j foglalkozasom.

Most mir kitort belsle a nevetés, mikozben Francis
egyre zavartabban bimult rd.

— Keriiljon beljebb! — mondta anya, és a libdval
félrelokott néhany papirt, hogy Francis kovetni tudja.

Késébb, miutin mindnyijan ittunk valamit, magukra
hagytam Gket, és felmentem az emeletre. Mire vissza-
jottem, Francis mar elment, anya pedig éppen 6rom-
tancot jart a nappaliban (legalibbis a padlénak azon
a tenyérnyi részén, ami még lithaté volt).
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— Mi tortént? — kérdeztem.

— Van munkdm! — kozolte anya diadalmasan. — Azt
hiszem, Francis annyira elszégyellte magit, amiért
megsértett hiziasszonyi minGségemben, hogy gy
érezte, valamivel j6vd kell tennie.

— Ezért munkit adott neked? Ez aztdn a bocsinat-
kérés — mondtam.

Anya nevetett.

— Kideriilt, hogy Francis mikodtet a kornyéken egy
idések otthonit, és éppen tj tigyvezet6t keres. Azt
mondta, krizishelyzet van, mert az el6z6 tigyvezetd
varatlanul faképnél hagyta. Elmagyardztam, mit csi-
naltam korabban, és azonnal felvett. Két hét probaid6-
ben egyeztiink meg, aztdn majd megltjuk.

~ Ejha! Gratulilok! — mondtam. Eszembe jutott,
hogy a Kéltézés Napjin anya azt igérte, innen mar
nem megyiink tovibb. Taldn igaza lesz.
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BOSSZANTO DOLGOK
~ ' 4 ?
i

Az egyik dolog, amit megtudtam Tylerr6l, hogy imad
beszélgetéseket kezdeményezni. Ha feldob egy kér-
dést, az olyan, mint amikor lingra lobbant egy marék-
nyi szdraz gallyat. Mésodik hete jirtam az 4j suliba,
amikor kedden Mr. Tull kiment a szertirba néhdny
kényvért, és magunkra hagyott, hogy éndlléan toltsiik
ki a feladatlapot, ami a gorog mitoszokrol és az istene-
ikr6] sz6lt, akiket a rémaiak lenyultak télik. Tyler ugy
dontott, feldob egy Gj témat.

~ Mondj valamit, ami az idegeidre megy! — fordult
hozzam.

Osszevontam a szemoldokom.

~ Megint SnarkyMarkrél akarsz beszélni? — (Korib-
ban mir bevallottam neki, hogy tele a hécipsm Snarky-
Markkal. Nem akartam, de volt valami Tylerben, ami
miatt 4lland6an elkotyogtam neki a titkaimat.)

Tyler nevetni kezdett.
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— Nem, nem olyat, amit utilsz, csak valamit, ami
kicsit bosszant.

— Az nem ugyanaz?

— Dehogy. — El6vett valamit a tolltart6jibél. — Abby,
a névérem példaul mindig elveszti a cuccait, f6leg ha
valami kicsi. Ezt nagyon bosszanténak taldlja, de nem
utdlja. Amigy én megoldottam a problémadjit. — Egy
z6ld radir volt a kezében, aminek az oldalihoz egy
hegyez6t erésitettek. — Hegyirnek hivom — magya-
razta Tyler. — Igy csak egyvalamit veszit el kett he-
lyett. Riaddsul ez nagyobb, és kisebb az esély ra, hogy
elhagyja.

— Okos — mondtam. Azokra az alkalmakra gon-
doltam, amikor anya lerakott valahova egy tollat,
a szemiivegét vagy éppen egy radirt, aztin nem talilta
6ket. A dolgok sszepirositisa nem feltétleniil jelen-
tene megoldast. Anya leggyakrabban a szemiivegét és
a kocsikulcsot kereste, de azt gyanitottam, nem sokat
segitene, ha egymishoz ragasztanank éket.

— Széval... - Tyler megkocogtatta az asztalt a hegy-
irrel — ...te mit taldlsz bosszanténak?

Majdnem rivigtam a jol bevélt vilaszomat: ,igazi-
bél nem tudom”. Ezt diktélta a Sherlock-szabily. De
miel6tt észbe kaphattam volna, beszélni kezdtem.

— Utdlom, amikor az osztillyal kirindulni megytink
valami j6 helyre, vagy csindlunk valami jot, aztin ami-
kor visszajoviink, fogalmazdst kell irni réla.

Tyler felnevetett.
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— Kivild! — Zoéhoz fordult. — Te mit taldlsz bosz-
szanténak?

Zoe megsemmisité pillantdst vetett ra.

—Téged.

A misik, amit megtanultam Tylerrél, hogy nem
konnyi kizokkenteni.

— Rajtam kiviil — négatta.

— Amikor sziinetben csak két focilabdit kapsz, és
a bardtnéd az elsé 6t percben mind a kett6t felrigja a
tetGre — felelte Zoe Dani felé forditva gyilkos tekintetét.

— Véletlen volt! - tiltakozott Dani.

— Engem az, amikor nagyon vérok valamit, és az id6
lelassul — mondta Tyler. — Tudjitok, mint ahogy egy
emberév az hét kutyaév. Ugyanaz. Egy nap egy egész
hénapnak tiinik, amikor olyasmire vérsz, amit mdr na-
gyon szeretnél csindlni.

~ Tyler, ugye tudod, hogy az id6 igazabél nem lassul
le? — kérdezte Zoe.

— De tgy érzed, mintha lelassulna — mondta Ty-
ler. — Széval tényleg lelassul.

Zoe megrizta a fejét, és olyan arcot vigott, mintha
azt mondani, ,feladom”, de én pontosan tudtam, mire
gondol Tyler.

~Tudom, mire gondolsz, Ty — szélalt meg mel-
lettlink Isaac. — Mint amikor vdrod az 4j Snarky-
Mark-posztot, és azt mondja, kedden hétkor fogja
kitenni. Es még csak 6t 6ra, és ugy érzed, hétig még
egy orokkévaldsdg van hétra.
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Tyler fél szemmel rim kacsintott, én pedig probal-
tam elrejteni a mosolyomat.

— Nekem is van egy — mondta James. — Amikor
a tandrok betiltanak egy jatékot, mert azt hiszik, er6-
szakos, pedig nem is az. Annyira hidnyzik a Zombi
Apokalipszis. ..

Egyre tobben csatlakoztak, mindenki egyszerre be-
szélt, nevetett és dllt el Gjabb példikkal. Tyler folya-
matosan bitoritotta 6ket, bélogatott és nevetett, én
pedig hirtelen rajottem, hogy Tyler apimra emlékez~
tet. Valahogy 6 is képes szinesebbé és viccesebbé vari-
zsolni a hétkéznapokat.



BEILESZKEDES

-
i \

"~
e
-

Mint kideriilt, anydnak azonnal Problémamegoldé
Nindzsa iizemmédba kellett kapesolnia az dj munka-
helyén. A szimitégépek és a dokumenticié olyan szor-
nyti dllapotban volt, hogy legaldbb két hétbe telik, mire
rendbe rakja. Anya 6riilt — imadott krizishelyzeteket
megoldani —, és Francis is oriilt, hogy talélt valakit, aki
megoldja a problémaikat. De nem csak ennyir6l volt
sz6. Anya szerint Francis remek f6n6k volt, 6 pedig
imddta az otthonban él6 idéseket.

— Muszij megismerkedned Mr. Gray-jel — mond-
ta a masodik munkanapjinak estéjén. — Nyugdijas
zenész, és zongorizni ugyan mér nem tud az iziileti
gyulladdsa miatt, de minden reggel énekel 6ltozkodés
kozben. Szereti Taylor Swiftet, és még reppelni is szo-
kott. Sokkal jobb igy kezdeni a napot, mint tgy, hogy
orditanak velem telefonon, mert a produkcié cstszas-
ban van, és tillépte a bidzsét.
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Anya Francist is kedvelte. Viddm, mosolygés alak
volt, és egy hét alatt rijott, hogy anya a legjobb dolog,
ami valaha tortént a villalkoz4sdval. Fizetésemelést
adott neki, és egy héttel megemelte a szabadsigkeretét.

— Nem mintha tudndm, mikor fogom kivenni — ne-
vetett anya.— Sehovd nem mehetek, amig rendbe nem
rakom a dolgokat, és az iroddban akkora gubanc van,
mint egy zsdkban, ahol 6sszekeveredtek a gombolyagok.

Ennek ellenére nem tiint idegesnek vagy kiilono-
sebben stresszesnek, és bar Problémamegoldé Nindzsa
médba kapesolt, littam rajta, hogy boldog. Boldogabb,

mint barmikor, miéta apa elment.



A VADONBAN

N

A kévetkezé hét elején Mr. Tull kozolte, hogy pénte-
ken kirdndulni megyiink a természetbe.

— Hozzatok kirandulécip6t vagy gumicsizmat,
es6kabdtot, ennivalét és egy tveg vizet! — mond-
ta. — Ezenkiviil mds nem sziikséges — tette hozz3, és
szokds szerint Tylerre pillantott.

— De hit kint lesziink a vadonban, tandr tr! — von-
ta fel a szemoldokét Tyler rémiiletet szinlelve. — Mit
csinalunk, ha 6sszefutunk egy vaddisznéval? Vagy egy
diihos bikdval? Esetleg egy felbdsziilt csirkével? Nem
mehetiink fegyverteleniil, valahogy meg kell védeniink
magunkat.

— Szerintem ez nem valészind, Tyler — felelte
Mr. Tull -, mivel a kirdanduldsunk célja névények és
rovarok azonositdsa, és tanydknak a kozelébe sem me-
gyiink. De biztos vagyok benne, hogy Jack szivesen
megvéd majd — mondta, azzal rim mosolygott.
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Viszonoztam a mosolyét. J6 érzés volt, hogy Mr.
Tull szerint Tyler és én bartok vagyunk. Azt jelentet-
te, hogy talin tényleg igy van.

A kirdnduldsra kaptunk egy feladatlapot, amit ki kellett
tolteniink. Kiilonbézé novények, fik és rovarok képe
szerepelt rajta. Mikézben libasorban haladtunk az erdei
dsvényen, kideriilt, hogy Zoe legaldbb olyan sokat tud
a rovarokrél, mint Isaac és Libby SnarkyMarkrol. Alig
tiz perce indultunk el, de mdris kiszdrt egy szarvas-
bogarat, egy szitakétét és egy szarnyas hangyit.

— Szép munka, Zoe — mondta Tyler, miutin a szdr-
nyas hangyit is kipipaltuk a feladatlapunkon. - Ilyen
tempéban haladva villimgyorsan végziink!

— Ne hagyd, hogy mindent 6 csindljon, Tyler! - 1¢-
pett mogénk Mr. Tull.

~ Engem nem zavar, tandr Gr — felelte Zoe. - Jélesik
megmutatni Tylernek, hogy mégsem tud olyan sokat,
mint gondolja.

— Ugyan mir! Tobb adatot tirolok az agyamban,
mint ahdny meleg vacsordd volt.

Zoe megkocogtatta a homlokit.

— A rovarokrél biztosan nem. Anyim szerint annyit
tudok, mint egy entomolégus. Fogadjunk, hogy te még
azt se tudod, mi az az entomolégus.

— Valaki, aki rovarokkal foglalkozik — mondta
M. Tull, és egyik kezét Zoe, a mésikat Tyler véllira
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tette.— Most pedig, ha nem binjitok, egykicsit kevesebb
veszekedést és valamivel tobb entomolégiit, rendben?

Tyler nagy levegét vett, hogy tiltakozzon (megfi-
gyeltem, hogy szereti, ha az 6vé az utolso sz6), amikor
hangos kidltast hallottunk el6lrél.

Tylerrel és Mr. Tull-lal el6reszaladtunk, hogy meg-
nézziik, mi tortént. Isaac foldbe gyokerezett libbal dllt
az bsvényen, és sokkos dllapotban mutatott maga elé.

— Mi a baj, Isaac? — kérdezte Mr. Tull, és abba az
irinyba nézett, amerre Isaac mutatott.

— Ott egy szdrnyeteg!

Mindnyijan az dsvényre meredtiink, és hamarosan
meg is littunk egy jokora pékot.

— Az csak egy pok, Isaac, nincs mit6l félned — nyug-
tatta meg Mr. Tull. — Errefelé nem élnek mérges pékok.

— Hallottam a /épteit. Szerintem sajit bakancsa
van — mondta Isaac.

— O, ez egy olasz darécpok! — Zoe is utolért ben-
niinket, és érdeklédve nézegette a pékot. — Kuckét
fonnak maguknak pékfonilbél, és abban rejtéznek el.

Isaac gy festett, mint aki menten eldjul.

— Oriilnék, ha visszabiijna a hiilye kuckéjiba!

— Hogy beszélhetsz igy vele? — sz6lt ri Zoe.— Ez egy
holgy. Csak a néstények nének meg ilyen nagyra. — Ty-
lerre nézett, mintha azt akarnd mondani: ,Litod?”

— SnarkyMark is utilja a pékokat — szélalt meg
Libby. - Emlékszel a réluk sz6l6 posztjara? Szenzicios.
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— Igen, Libs, de most nem érdekel — felelte Isaac.

Libby 6szintén megdobbent. Ha a testvére nem akar
SnarkyMarkrél beszélni, akkor tényleg nagy baj van.

— Nyugodtan menj tovibb! Nem fog béntani. - Lit-
tam, hogy Mr. Tull alig tudja elrejteni a mosolyit.

— Nem mehetek el mellette! Még megtimad!

— Ne parizz, Isaac, majd Jackkel elintézzik — szolalt
meg Tyler, mint valami szuperh6s.

Tényleg?

Tyler lekapta a hitizsdkjit, és eléhizott belle egy
hosszii botot, aminek mintha egy di6t6r6 lett volna
a végére erGsitve szigetel6szalaggal. Azutin el6vett egy
iires befSttesiiveget, és lecsavarta a fedelét.

— Jack, megfognid ezt az iiveget?

_ Persze. — Elvettem a befottesiiveget. Ugy éreztem
magam, mint egy vardzsléinas.

Tyler 6vatosan kdzelebb osont a pékhoz, megnyo-
mott egy kart a bot tetején, mire a di6térd szétnyilt,
majd ésszecsukédott a bot mdsik végén. A pok folé
tartotta a botot, azutin megnyomta a kart, és a di6t6ré
két pofaja kozé csippentette a pékot.

— Megvan! — Felém lenditette a botot. — Oké, Jack,
figyelj!

Kinytjtottam az tiveget, amilyen messzire csak
tudtam (nem féltem a pékoktél, de azt sem akartam,
hogy ez a termetes példdny végigszaladjon a karomon),
6 pedig belepottyantotta. Mindenki tapsolt, mik6zben
rdcsavartam a bef6ttestivegre a fedelét.

86



Tyler megpaskolta a botjit.

— A soklabu elkapé sikeresen teljesitette elsé kiil-
detését.

— Miért nem raktad le valahol mashol? — kérdezte
Isaac. — Ez igy elég undi — mutatott az iivegben sza-
ladglé pokra.

— Mert igy ellenérizhetjiik, hogy Zoe nem téve-
dett-e a fajtdjat illetGen, és kipipalhatjuk a feladat-
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lapon - vilaszolta Tyler. — Feltiint, hogy nem csak
egyfajta pokot kell keresniink?

— Felesleges ellenérizni, mert j6l mondtam — szélt
kozbe Zoe.— De ha teljesen hiilyét akarsz csindlni ma-
gadbdl...

Tyler és Zoe egymaisra 6ltotték a nyelviiket, de koz-
ben mindketten nevettek. Sokat vitatkoztak, ennek
ellenére j6 baritok voltak.

~ Nos, Tyler, most az egyszer a talilméinyod se-
gitett végrehajtanunk egy feladatot — jegyezte meg
Mr. Tull. = Ahelyett, hogy megzavart volna benniin-
ket, ahogy az dltaliban lenni szokott.

— Tudtam, hogy az alapfelszerelés nem lesz
elég — mondta Tyler vidiman. — Ké6sz a segitséget,
Jack! J6, hogy ilyen higgadt vagy vészhelyzetben.

Nem voltam biztos benne, hogy egy pék bef6ttes-
tivegbe zdrdsa vészhelyzetnek minésiil-e, de azért jol-
esett a dicséret. Taldn bennem is van egy kicsi anya
Problémamegoldé Nindzsa tehetségébdl. Egyértel-

miten ram férne.
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MASFELE RENDETLENSEG

Apa sokiig imidta anya munkahelyi sztorijait. Biiszke
volt anydra, amikor Problémamegoldé Nindzsa médba
kapcsolt, és kovetelte tole a legijabb ,epizédot”, majd
hangosan nevetett, amikor anya elgadta. Ajindéko-
kat hozott neki, amikor anya elfiradt, és rendet csindlt
utina, ahogyan én most.

De amikor apa tjra tanulni kezdett, megviltoz-
tak a dolgok. Konyv- és papirkupacok jelentek meg
mindeniitt, apa szeme alatt pedig karikak sotétlettek,
amiért olyan sokdig fent kellett maradnia éjszaka. Mar
nem oriilt annyira, amikor medvéset akartam jitszani
vele (ezt mi taldltuk ki, és abbé] dllt, hogy bombél-
ve ravetem magam a kanapérol vagy a fotelbél), mert
néha véletleniil felboritottam a jegyzeteit. Amikor ja-
vasoltam valami jatékot, nem ugrott azonnal, inkabb
csak annyit mondott: , Taldn egy kicsit” vagy ,Ne most,
kishaver!”
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Apa nem csak velem lett tiirelmetlenebb. Morgott,
amiért anya sokat dolgozik. Ejszakinként, amikor azt
hitték, hogy mir alszom, emelt hang vitatkozds szii-
r6dott ki a konyhaajté mogiil.

Esténként egyre idegesebb lettem, amikor anya nem
ért haza, mire elkésziilt a vacsora. Prébéltam elvonni
apa figyelmét a sajit torténeteimmel, de azok nem ne-
vettették meg, és nem tudtam lekotni veliik. Egy idé
utdn 4ltaliban rim szélt, hogy maradjak mér csond-
ben. I:Tgy tint, az Osszes tiirelmét elhaszndlta, amikor
még kicsi voltam. Vagy csak mir nem szeretett velem
lenni.

Aztin a veszekedéssel mar nem virtik meg, hogy
elaludjak, és tgy éreztem, nem csak anya csindl rendet-
lenséget. Egyiitt csindltik, 6k és a csinya szavak, ami-
ket egymis fejéhez vigtak. Es egy id6 utin réjéttem,
hogy ezt aligha tudjik majd feltakaritani.
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KEDVENC SZINEK

Mindent egybevetve a Hatodik K6lt6zés nem ugy
alakult, ahogy az el6z6ek. Elészor is, kordbban soha
nem csapta meg az orromat friss festékszag, amikor
hazaértem. De a harmadik hét keddjén arra léptem be
az ajtén, hogy anya a konyhit festi. Anyinak korab-
ban soha nem volt ideje megjavitani a dolgokat. Néha
besz¢lt réla, de dltaliban egy magazin lapozgatdsa
kézben a fogorvos varétermében. Soha nem jutott el
oddig, hogy ténylegesen csindljon valamit.

Miutin elkéltoztiink a régi hazunkbol, laktunk né-
hdny helyen, ahol jobb lett volna, ha nem jut idejiik
a dekoriciéra. A Harmadik Kéltozésnél mindkét ha-
l6szobdban Thomas, a g6zmozdonyos tapéta fogadott
minket, a Mésodik Koltzésnél a konyha sététsziirke
volt, a hdlészobik viszont élénkpirosak, a Negyedik
Koltozésnél pedig neonlilira voltak festve a falak (nem,
nem, nem, nem, nem). Igy hit tbbnyire megtanultam
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nem észrevenni a rossz dekoréciét, és ha mégis zavart,
akkor azzal nyugtattam magam, hogy hamarosan tgyis
tovabbdllunk, ami mindig be is kovetkezett.

Ezért hidba mentek eddig simén a dolgok, mégis
meglepSdtem, amikor azt littam, hogy anya halviny-
sargdra festi a konyhit.

— Mit szélsz hozza? — kérdezte anya, és lelépett
a minilétrarol.

— Nagyszer(. Sokkal jobb igy.

— Azt gondoltam, hogy erre a szinre festem az egész
étkez6t meg a nappalit, a foldszinti vécét pedig fehérre.

- Oké.

— Azutin kivélasztjuk, milyen szint szeretnél a szo-
badba. A sajitomat halvanyzoldre fogom festeni. Min-
dig is z6ld hél6szobdra vigytam.

Megtoltottem a vizforralét, és bekapesoltam. Fura
volt hallani, hogy anya elére tervez, és festésr6l meg
szinekr6l beszél, mintha elég hosszi ideig maradnink
itt ahhoz, hogy megérje a faradozdst.

— Tessék, ezeket neked hoztam. Van valami elképze-
lésed, milyet szeretnél? Mi a kedvenc szined mostand-
ban? — Azzal a kezembe nyomott egy csomé szinskaldt
a kiilonbozé festékgydrtoktol. Lenéztem az apro, szi-
nes négyszogekre, azutin vissza anydra, aki mosolyog-
va figyelt. A homloka ezittal sima volt, nem rincolta
olyan gondterhelten, mint szokta.

— Nem tudom — feleltem. Elkészitettem a tedt, és
adtam anyinak egy csészével. — Megyek, és at6ltozom.
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A LATOGATAS

Egy hétvégén, nagyjibél egy évvel azutdn, hogy el-
ment, apa eljott értem. A legtobb hétvégén elvitt va-
lahova, de a legutébbi talilkozdsunkkor azt mondta,
nem fog tudni olyan rendszeresen eljonni értem, mint
eddig, mert ij munkit ajinlottak neki tobb szdz mér-
foldre téliink. Nagyon zaklatottnak tlint, amikor ezt
mondta, én pedig nem értettem, miért véllalt el egy
munkit ilyen messze t6liink. Anya szerint azért, mert
Gj karrierbe kezdett, és még nem volt elég tapaszta-
lata, de éjszakdnként néha azt gondoltam, hogy mis
oka lehet. Talin mert amikor eljott értem, soha nem
azt mondtam és nem azt csindltam, amit kellett volna.

Olyan izgatott voltam, amiért lithatom, hogy el6-
26 éjjel nem tudtam aludni. De amikor megérkezett,
ideges és zavart lettem, félszegen viselkedtem. Ugy
éreztem magam, mint amikor kioltozve érkezel meg
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valakinek a bulijira, mikzben ott mindenki hétkéz-
napi ruhdban van.

— Szevasz, kishaver — tidvozolt apa, és anyéra nézett,
aki mogottem 4llt.

— Hatra visszahozod?

Nem kellett odanéznem, hogy tudjam, anya felol-
totte a Problémamegold6 Nindzsa arckifejezését.

— Arra gondoltam, elmehetnénk hirmasban vacso-
razni, amikor visszahozom. — Apa reményteli pillan-
tast vetett anydra. Littam, hogy nem borotvilkozott,
€s sotét karikak vannak a szeme alatt.

— Nem hinném, hogy jé étlet lenne — felelte anya ki-
fejezéstelen hangon, és nem nézett a szemébe. — Hat-
kor talilkozunk, Jack. — Megszoritotta a villam, és
elindult vissza a nappaliba. — Ne felejtsd el a dzseki-
jét! — sz6lt vissza a villa folott.

— Emlékszem még, milyen az apjinak lenni! — kidl-
totta apa, azutdn az utca felé intett a fejével. — Gyere,
Jack, menjiink!

Elfelejtette a dzsekimet, ezért gyorsan felkaptam,
miel6tt becsuktam az ajtét.

Elmentiink a parkba, és leiiltiink a téndl. Apa meg-
kérdezte, mit szeretnék csindlni, mire megvontam
a villam. Vett nekem egy fagyit, amit nem kivintam
annyira. Tul gyorsan ettem meg, €s ugy €reztem, meg-
fagyott téle az agyam. Apa egyre ugyanazokat kér-
dezgette — hogy megy a suli, hogy van anya, én hogy
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vagyok —, én pedig mindre ugyanazt vilaszoltam. Jol.
Prébiltam gy mondani, hogy hihet§ legyen, mert lit-
tam rajta, hogy szomord, és azt akartam, hogy jobban
érezze magit. De minél tobbszor mondtam, hogy jél,
anndl szomortbbnak tint. Rdjéttem, hogy miattam
egyre szomortibb. Aztin az jutott eszembe, talin nincs
is kedve itt lenni. Taldn elege lett bellem. Taldn azt
akarja, hogy véget érjen a litogatis. Taldn alig virja
mir, hogy elkezdhesse az Gj életét. Azt mondtam, nem
érzem j6l magam, mire megkérdezte, hogy hazavi-
gyen-e elébb. Azt feleltem, hogy igen.
Azéta nem lattam.



KENYESRE FORDULNAK
A DOLGOK

P

H‘-
-

Az ikrek a suli bejdrata elétt virtak. MiGta ndluk jér-
tam, volt néhany SnarkyMarkkal kapcsolatos beszélge-
tésiink a sziinetekben (,Szenzéiciés!”), de a Pénzeszsik
Projekt témajat keriiltem.

— Szia, Jack — idvézolt Isaac. — Mi az dbra?

— Minden oké — feleltem.

— Te meg Ty j6l 6sszehaverkodtatok — mondta Libby.

— Igen, igy vagytok. — Isaac keresztbe rakta két ujjit,
¢s felemelte Gket. — Szép munka.

A jirdaszegélyt rugdostam. Nem tetszett, hogy tgy
beszélnek rélam, mintha valami kém lennék.

— Besz€ltél neki a terviinkrél? — tudakolta Libby.

~ 06, még nem — feleltem.

- Virod a megfelel6 pillanatot, igaz? — mondta
[saac. — Semmi gond. De az jutott esziinkbe, hogy ha
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elhoznad nekiink Ty egyik talilményit, felrakhatndnk
a honlapunkra, és megmutathatnink neki, mire va-
gyunk képesek. Bebizonyitanink, hogy mi vagyunk
a legjobbak.

Libby bélogatott.

— Megkérdezhetem — mondtam. Réjottem, hogy
nincs mis vilasztisom. Nem mintha szdmitott volna.
Biztos voltam benne, hogy Tyler nemet mond rd, és
azzal vége az egésznek.

Isaac és Libby dsszenéztek.

~ Figyi! — szolalt meg Isaac. — Arra gondoltunk,
hogy esetleg meglephetnénk vele.

— Példaul kélesonvebetnél téle valamit, amit odaadsz
nekiink — tette hozza Libby.

— Aztin megmutathatndnk neki, hogy néz ki a hon-
lapunkon.

— Mir van honlapotok? — Valahogy nem szdmi-
tottam ré, hogy Isaac és Libby tervei ennyire, hogy is
mondjam, valésigossa vilnak.

— Igen, a bitydnk csindlta — felelte Isaac. - Villal-
koz6i ismereteket tanul az egyetemen. Es anyagilag is
timogatja a Pénzeszsik Projektet.

— Ertem. De nem tudom. ..

- Figyelj! — mondta Isaac, azzal kézelebb lépett
hozzam, és dtkarolta a vallamat. — Mi segiteni akarunk
Ty-nak, te is tudod.

— Ha eladja ezt a cuccot, akkor megveheti, amire
szitksége van a tobbi cucchoz — magyardzta Libby.

98






TYLER HAZA
s i 7

WO

Misnap délelstt Tyler meghivott, hogy a rd kovetkez6
délutin menjek 4t hozzdjuk megnézni néhdny taldl-
ményit. Igent mondtam, és arra gondoltam, hogy ha
ott leszek, beszamolhatok neki Isaacrél és Libbyrél.
Majdnem teljesen biztos voltam benne, hogy amikor
azt mondtik, ,kélcsonvenni”, azt valéjaban Ggy értet-
ték, hogy ,ellopni”, mirpedig az kizirt dolog, hogy
olyasmit tegyek. Elmondom Tylernek, mit akarnak, és
ribizom a dontést.

Amikor megérkeztiink, Tyler egyenesen a konyhd-
ba kisért, ahol az apja Gjsigot olvasott, és valami fura
szag italt kortyolgatott egy bogrébol.

—Tyler — sz6lalt meg. — Te talin meg tudod gy6zni
anyadat, hogy ettél a l6ttytSl — fintorogva a bogrére
mutatott — nem leszek jobban.

~ Anya szerint segit levinni a vérnyomdsodat, és
6 dpolénd — felelte Tyler, azzal ledobta a taskdjit az
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asztalra. — Idd csak meg! — Felém mutatott. — Apa,
6 Jack.

Tyler apja odaintett nekem.

— Szia, Jack, 6riilok, hogy megismerhetlek.

Visszaintettem.

— A csalddom szereti megkeseriteni az életem, és
mindezt illitélag az én érdekemben — mondta Tyler
apja. Tyler még a sébevitelemet is csokkentette az
egyik pokoli taldlmanyival.

Tyler arca felderiilt.

— Igen! A séstop! — Egy rozsdamentes acélbél ké-
sziilt hengerre mutatott a konyhapulton. — Csak egy
bizonyos mennyiséget lehet kiszérni beléle — ma-
gyardzta. — Ez megakadilyozza, hogy apa til sok sét
egyen, mert az nem tesz j6t a vérnyomdsanak.

— Megakadilyozza, hogy barmilyen ize legyen az
ételemnek — morogta Tyler apja. De littam rajta, hogy
igazibol nem banja, mert amikor Tyler kézelebb lépett
hozzi, kinyujtotta a kezét, és Gsszeborzolta a fia hajit.
Hirtelen beugrott egy emlékkép, amikor apa ugyanezt
csindlta velem. Erésen pislogni kezdtem, és megfog-
tam a séstopot, hogy jobban megnézzem.

— Gyere, Jack! — mondta Tyler. — Anya még dolgo-
zik, ezért mér csak a névéremnek kell bemutatkoznod,
aztin mehetiink a mihelyembe.

— Ejha, ez aztin a megtiszteltetés! — Tyler apja ked-
vesen rim mosolygott. - Nem sokan nyernek bebo-
csdtdst oda.
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— Mert egyesek képtelenek betartani a legegyszertibb
szablyokat — felelte Tyler, és felvonta a szemdldokét.

— Nem is tudom — vonta meg a villit Tyler
apja. — Elég egyetlen aprdcska baleset, € azt soha tobbé
nem felejtik el neked.

— Kezdhettem eldlrél a vilogatésoknak tervezett esi-
pesz fejlesztését — mondta Tyler. — Azt hitte, hogy egy
szimpla barbecue-csipesz, és megolvasztotta a végét.

— Azéta sem tudok aludni miatta — kacsintott ram
Tyler apja.

Azutin kovettem Tylert a nappaliba, ahol annyi
konyv volt, hogy azt egy konyvtar vagy egy konyvesbolt
is megirigyelhette volna. Kényvek sorakoztak a falakat
borité polcokon, valamint kupacokban dlltak a padlén
és az bsszes bitoron. A kanapé annyira tele volt kony-
vekkel, hogy nehéz lett volna GilGhelyet taldlni rajta.

— Szia, Abby! — készont Tyler.

Egy fej emelkedett fel egy nekiink héttal 4116, ablak
felé forditott karosszékb6l. Egy liny térdelt fel benne,
és két karjaval dtkulcsolta a szék tamldjat.

— Szia! — mondta. — Umba ké?

Tyler villat vont.

— Berko mij.

Abby észrevette az arckifejezésemet.

— Kitaldltunk egy sajit nyelvet, amikor kicsik vol-
tunk — magyarédzta mosolyogva. — Es néha még ma is
hasznaljuk.

Ugy tint, Tyler egész csalddja feltalilokbol 4ll.
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— Igen, j61 jon, amikor azt akarjuk, hogy anya meg
apa ne tudjak, mir6l beszéliink — mondta Tyler. — Az
madr csak a hab a tortin, hogy borzasztéan idegesiti
Sket.

Abby elnevette magit.

— Mir csak ezért is megéri emlékezni ra.

— O Jack — mutatott be Tyler. — Uj a suliban. Meg-
mutatom neki a mihelyt.

— Ne beszélj lyukat a hasiba, Tyler, és ne akarj
mindent megmutatni neki, kiilénben kardcsonyig itt
lesz! — mondta Abby. Rim nézett. — Remélem, készen
dllsz ra.

Kévettem Tylert kifelé, és kozben arra gondoltam,
hogy most az egyszer tényleg készen dllok.



AHOL A VARAZSLAT TORTENiK
3.2 7
e 2

A héz végében lévé mihelynek volt egy nagy ablaka
és két kisebb tetéablaka. Az egyik falon csigdkat er6si-
tettek a polcokra, hogy fel-le lehessen mozgatni 6ket.
Az ajtéval szemben egy hosszii asztal dllt rajta minden-
féle szerszammal (nem mintha a kalapdcsokon, a csa-
varhizékon és a villiskulcsokon kiviil birmit felismer-
tem volna). De nem csak az asztalok és a polcok voltak
zsiifolisig megpakolva, a padlé is tele volt kiilonb6z6
méretii tirgyakkal, joghurtosdobozoktol kezdve acél-
edényeken 4t rézdr6tokig minden el6fordult.

— Ez mind a tiéd?

— Igen — felelte Tyler, és az asztalhoz lépett. — Tobb-
ségét kidrusitisokon, gardzsvisirokon vagy az eBayrdl
szerzem be. Es jéban vagyok néhany fickéval a sze-
métteleprél meg az autészerelonél. Nekem adjik,
amire mér nincs sziikségiik, és a roncstelepre keriil-
ne. — Egy misik hosszi asztalra mutatott a méhely
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végében, amin régi 1okhdritok és egyéb fémhulladékok
hevertek. Littam egy ttott-kopott gitdrt is, amibél ki-
l6gott egy szl hir. A hir kézepére ri volt kétve egy
dobverd.

— Gitdrozol? — kérdeztem.

~ Nem ~ felelte Tyler. — Az az ébreszt6, az egyik leg-
korbbi talilminyom. — Fogta a gitért, az ajtéhoz vitte,
és felakasztotta a hirjit egy kampéra. Azutdn bedlli-
totta a hiirhoz erésitett dobver6t a gitar folé. — Ami-
kor a szileid kinyitjak az ajtét, hogy ideje felkelned,
a dobverd réesik a gitérra, és felébreszt. — Kinyitotta
az ajtét, hogy demonstrélja. A dobverd valéban riesett
a gitdrra, és megpenditette a hirokat.

— De miért nem hasznilsz inkibb ébreszté6rat?
Vagy miért nem virod meg, hogy a sziileid felkeltse-
nek, ha mér dgyis jonnek ébreszteni?

Tyler a mennyezetre emelte a tekintetét, és felsohaj-
tott, mintha tokéletesen félreértettem volna a talilma-
nya lényegét.

— El6szor is, az ébresztéorinak gonosz hangja
van — mondta. — Misodszor, te mire kelnél inkabb, egy
gitdr lagy hangjra vagy egy morcos felnéttre, aki kozli,
hogy 6t perced van felltozni, fogat mosni és lemenni
reggelizni?

Ebben volt valami.

— Széval itt késziilnek a taldlmanyaid?

— Igen. Itt torténik a vardzslat — nézett koril Tyler
biiszkén.
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— Mutatsz még valamit?

— Azt hittem, mér sosem fogod megkérdezni. — Tyler
hatrahajolt, és megrantott egy ott 16g6 piros madzagot.
Ziorogve kinyilt egy csap6ajté a mennyezeten, €s egy
talca ereszkedett le (kissé remegve). Egy keksszel teli
tal volt rajta, valamint egy kulacs két mianyag pohdrral.

— Plafonszerviz uzsonndra — mondta Tyler elégedet-
ten. — Szolgild ki magad!

— O, koszi! — Elvettem egy poharat, és ontottem
magamnak egy kis narancslevet a kulacsb6l.

— Litod, igy ehetek egy falatot anélkiil, hogy ki kel-
lene mennem a konyhiba, amikor egy talilményon
dolgozom, vagy hogy megzavarndm apdt vacsorakeé-
szités kozben — magyardzta. — Es mivel a tetétérben
van, igy akkor sem lesz poros, ha éppen nagy itt a fel-
forduls.
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— Nagyszerd. Es mi van még odafent? Takarok?
Tévé?

Elvett egy kekszet, és elgondolkodott.

— Nem, de igazad van. Miért is ne? Lehetne egy tel-
jesen iires szobdd, ahova minden leereszkedik, amikor
sziikséged van rd, nem igaz?

— Egy dgy — mondtam. — Meg asztalok és székek az
étkezében.

— Pontosan! — Rim mutatott az ujjival. — J6, hogy
itt vagy!

— Tényleg?

— Igen, nem ez az els6 alkalom, hogy adtél valami-
lyen 6tletet. Nagyon hasznos barit vagy. — Tyler végig-
mért, és elmosolyodott. — Rdaddsul j6 hallgatosig is.

—Te pedig szeretsz beszélni.

— De még mennyire!
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Elnevettem magam, és ismét a plafonszervizre pil-
lantottam.

— Lehetne egy tdlca az esti cuccokkal is, ami az
dgyad folé ereszkedik le — mondtam. — Rajta lenne
a kényv, amit éppen olvasol, az éjszakai limpa, amit
mindig elveszitesz, mert olyan kicsi...

— Neked kéne egy ilyen?

— Nem, anydmnak — feleltem. — Mindent elveszit.
Egyszer a sajit szememmel littam, ahogy elveszitett
egy frissen elkészitett szendvicset.

— Ertem. Széval a segitségemre van sziiksége — 4l-
lapitotta meg Tyler.

— Valészintleg igen.

— Oké — jelentette ki Tyler viddiman. — Megnézem,
mit tehetek. Szeretem a kihivasokat. — Felallt, és elvett
egy jegyzettombot meg egy ceruzdt a szerszamok-
kal megpakolt asztalrél. — El6szor is, leirok mindent,
amit a taldlmanynak meg kell oldania — mondta. - fgy
nem veszitem szem eldl a célt. Készitek egy dtfogd
listat a problémdkrél, aztin rajzolok egy elmetérké-
pet a lehetséges megolddsokrél. — Megmutatott egyet
példaként. Az elmetérkép kozepén egyetlen sz6 volt
bekarikdzva, amit szimos kisebb buborék vett kortil
mds-mds szavakkal.

— Nem szoktil eltévedni az elmetérképeden?— Moz-
dulatlannd dermedtem egy médsodpercre, ahogy ki-
mondtam. Mir megint ezt csindltam - kimondtam
az els6 dolgot, ami eszembe jutott ahelyett, hogy
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a Sherlock-szabilyt kovetve tartottam volna a szd-
mat. De Tyler csak vigyorgott. Nem sért6dott meg.
Fura volt. Altaliban csak anyival szoktam viccel6dni.
Es Tyler ugyan nem szémitott biztonsigos baritnak
a Sherlock-szabily szerint, kezdtem rdjonni, hogy
mégis biztonsigban érzem magam vele. Biztonsigban
ahhoz, hogy kimondjam, amit gondolok, hogy vic-
celédjek, hogy elengedjem magam.

— Az elmetérkép, mivel litom, hogy fogalmad sincs,
mi az — mondta Tyler —, egy lap, amire leirod az 6sz-
szes gondolatodat, ami eszedbe jut, még akkor is, ha
baromsdgnak tiinik, aztin megnézed, hovi vezetnek.
Széval mit irjunk le elséként?

R4 kellett jonném, hogy Tyler komolyan besz€l.
Tényleg késziteni akar valamit anydmnak, amivel se-
githet neki. Ami egyben azt is jelentette, hogy nem
tartja reménytelennek a helyzetet.

- K6sz — mondtam. — Ez igazin kedves téled.

— Mire valék a bardtok? — vonta meg a valldt Tyler,
azzal kormolni kezdett a jegyzettombjébe, meg se var-
va a vilaszomat.

Nem is bintam, mert fogalmam sem volt, mit
mondhatnék.

— Ne aggédj! — nyugtatott meg Tyler. — Amint befe-
jezem a legtjabb talilmanyomat, anyukid soha tobbé
nem fog elvesziteni semmit.

Aznap reggel segitenem kellet anyinak megkeresni
az arct6rlé kendéjét (a vizforralon felejtette, mert azzal
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ANYA AZ OTTHON FRONTSAN

Ahelyett, hogy éjjel-nappal fiiléhez nétt telefonnal
maszkalt volna, vagy elrohant volna megoldani a leg-
Gjabb krizishelyzetet, anya mindennap ugyanakkor
ért haza, és elkezdett tevékenykedni a haz koril. Né-
hiny nappal Tylernél tett litogatisom utan arra értem
haza, hogy iires az egész nappali. Mivel amikor reggel
elmentem, még tele volt dobozokkal, kicsit panikba
estem. Lehet, hogy ezittal tényleg kiraboltak benniin-
ket? Aztin megjelent anya kezében egy csomé disz-
péarndval.

— Kipakolsz? — anya nem szokott kipakolni a dobo-
zokbél. Vagy legalibbis nem gy, hogy kipakol dolgo-
kat, majd azokat el is rakja a helyiikre. Amikor anya
kipakolt, rendszerint egy elhagyott holmik alkotta
Osvény jelolte az dtjit, amerre jart. Koriilnéztem, €s
azon gondolkodtam, vajon a székek ald dugta-e a dol-
gainkat.
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— Igen, hit nem nagyszer(? — Elrendezte a parnikat
a kanapén, majd hatralépett, hogy megcsodilja a vég-
eredményt. J6l nézett ki, de kissé furin, mintha valaki
mis hédza lenne. Altaliban nem toltéttiink elég id6t
egy helyen ahhoz, hogy a diszpirnik el6keriljenek
a dobozokbél, az elrendezésiikrél nem is beszélve.

Anya el6rehajolt, hogy megigazitsa a pirnakat.

— Most, hogy olyan munkdm van, ahol tényleg id6-
ben végzek, van id6m dekorilni, megjavitani dolgokat,
f6zni, és ugy egyaltalan, itthon lenni.

Amikor anya a tévémiisorokon dolgozott, nem volt
fix munkaideje, egyszerten csak dolgozott. Egyfolyti-
ban. Jobban belegondolva, kész csoda, hogy akkoriban
barmit képes volt egyaltaldn kipakolni.

— A f6zéssel kapesolatban nem biztos, hogy olyan jé
hir ez — jegyeztem meg.

— Na, megillj! — Anya felkapott egy pirnit, és hoz-
zam végta.

— De tényleg 6rilok — mondtam. — Hogy tébbet
leszel itthon.

Anya szeme megtelt konnyekkel.

- (),Jack. .. tudom, milyen nehéz neked. De mindig
olyan jol viselted a koltozéseket, és hogy sokat vagyok
tavol.

— Minden rendben, tényleg. — Nem akartam, hogy
anya rosszul érezze magit.

~ Olyan j6l kezelted ezt az egészet. Mar kész fel-
nétt vagy.— Anya mosolygott, de a szeme még mindig
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furdn csillogott. — Egyébként meg — mondta nagyokat
pislogva — szerintem igazin megérdemlek egy nagy
gratuldciét, amiért ilyen iigyesen kipakoltam.

— El&bb nézziik, hovi raktad el a dolgokat — mond-
tam, és oriiltem, hogy kicsit oldani tudom a hangu-
latot. Nem akartam arrél beszélgetni, milyen rosszul
¢rzi magit anya a sok koltozkodés miatt, vagy hogy
€n milyen j6l viselem ezt az egészet. Ezekrdl a témak-
rél mindig apa jutott eszembe. Es hogy én vagyok az
egyik oka annak, hogy elment.



HAJOTOROTTEK

N

A kovetkezé irodalomérinkon Mr. Tull azt a felada-
tot adta, hogy parban dolgozva irjunk egy rovid szin-
darabot arrél, hogy egy lakatlan szigetre vet benniinket
a vihar.

— Az egyiké6tok lesz a vezeté — mondta. — A misik
eleinte koveti az utasitdsait, de aztin gy gondolja, in-
kibb neki kellene a vezetének lennie. Es azt akarom,
hogy ez a masik alak ne szavakkal fejezze ki, mit érez,
hanem arckifejezésekkel és gesztusokkal. Lehet a da-
rab vicces vagy komoly is, ahogy tetszik.

Tyler izgatottan billegett a sarkin (a tornacipéje
Blu Tack gyurmaragasztéval volt kérberagasztva — Ty-
ler szerint a Blu Tack az egyik leghasznosabb anyag az
egész viligon).

— Melyik szerepet szeretnéd, Jack? A szovegest
vagy a szoveg nélkiilit? — kérdezte. — Nekem mind-
egy, amig én talilhatok fel mindent, amire sziikségiink
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van a tiléléshez a szigeten. Lehet, hogy nekem kellene
alakitanom a némit, igy eljitszhatom, hogy kitaldlok
dolgokat.

— Persze, mintha képes lennél egy percig csond-
ben maradni - sz6lt kézbe Zoe, azzal fogta a tollit, és
munkdhoz latott.

Mir éppen vilaszolni akartam, amikor odalépett
hozz4nk Mr. Tull.

— Azt szeretném, ha Jacké lenne a széveg nélkiili
szerep.

Meglepetten néztem Mr. Tullra, de csak mosolygott,
mint aki tud valamit, amit én nem.

Husz perc alatt megirtuk a darabunkat (megkonnyitet-
te a dolgot, hogy csak az egyik szerepld szdjiba kellett
szavakat adnunk), azutin minden pir elvonult az isko-
la egyik sarkiba, hogy elprébilja, miel6tt visszajonne
el6adni az osztily el6tt. Tylerrel a folyosén prébal-
tunk — igy dontottiink, hogy viccesre vessziik a figurit,
ezért az Osszes reakciémat szandékosan eltiloztam.
Tragikus arcot vigtam, amikor megérkeztiink a szi-
getre, majd sok nﬂgy gondolod?” arckifejezést, amikor
Tyler elmagyardzta, mit fog csindlni, és nekem mit kel-
lene tennem. Aztin amikor Tyler sz6lt, hogy nézzem
meg a kunyhdt, amit épitett, vetettem rd egy pillantdst,
¢s kiiilt az arcomra, hogy szerintem az egy romhal-
maz. (— Ez a darab leghihetetlenebb része ~ mond-
ta Tyler. — Az én kunyhém biztosan zsenidlis lenne.)
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Végiil dongetni kezdtem a mellkasomat, mint King
Kong, igy fejezve ki, hogy én jobb vezeté lennék. Ki-
csit idétlen volt, de jol szérakoztam kozben, és elhatd-
roztam, hogy mindent beleadok. Semmit nem kellett
mondanom, és ez valami miatt megkonnyitette a fel-
adatot. Mint amikor otthon anyaval viccel6dtiink.

Anyival mindig azt jatszottuk, hogy prébaljuk meg-
nevettetni a masikat anélkiil, hogy mi elnevetnénk
magunkat, ezért volt gyakorlatom abban, hogy rez-
zenéstelen maradjon az arcom. Tyler t6bbszor is elne-
vette magit a préba kozben, nekem azonban sikertilt
fapofival végigcsindlnom. Amikor befejeztiik, Tyler
elismeréen bélintott.

— Felfedeztem a titkos tehetségedet, Jack.

— Mire gondolsz?

Tyler megrizta a fejét.

— Ha te nem tudod, én nem fogom elrulni.

Tobbet nem mondott, ezért elprébiltuk még két-
szer, aztin visszamentiink az osztdlyba.

Amikor riank keriilt a sor, kicsit izgultam, és arra
gondoltam, visszafogottabban kellene jitszanom, hogy
ne tlinjek idétlennek. De akkor két dolog is tortént. Ty-
ler odastigta nekem, hogy csindljam pontosan ugyan-
gy, mint a folyosén, és nagyszer( lesz, aztin felnéz-
tem, és elkaptam Mr. Tull pillantisit, aki mosolyogva
bélintott, mintha engedélyt adott volna valamire.

Ugyantigy adtuk el6, mint ahogy a prébin csindltuk,
és az egész osztily csak gy dolt a nevetéstol. Es az is
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egyértelmi volt, hogy nem rajtunk nevetnek, hanem
mert viccesnek taldljdk, amit el6adunk.

Amikor véget ért, Mr. Tull még mindig tapsolva
odajott hozzank.

— Ahogy sejtettem, Jack — mondta. — Ostehetség
vagy. Fantasztikus az arcjitékod, nagyon vicces.

Tyler megpaskolta a karomat.

— Igen, 6ridsi voltil. Legaldbb olyan tehetséges vagy
az arcoddal, mint én a talilmanyaimmal. Vagyis majd-
nem.

Mr. Tull rim mosolyogott.

— Ugy festesz, mint aki nem akarja elhinni, Jack.
Nem tudtad, hogy j6 vagy az efféle dolgokban?

Ha gondolkodtam volna rajta, valészindleg rdjovok,
hogy van tehetségem a szinjitszashoz, elvégre minden
koltozésiink utdn teljesen més ember lettem. De csak
megvontam a villam, és viszonoztam Mr. Tull mosolyit.

— K6sz6n6m.

A kiilonbség az volt, hogy most 6Gnmagamat ad-
tam — és a tobbieknek tetszett. Most mdr csak arra
kellett torekednem, hogy azokat a részeket mutassam
meg magambdél, amiket kedvelnek.
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TYLER AJANDEKAI
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Néhdny nappal késébb Tyler a szokdsosnil is nagyobb
vigyorral az arcdn jelent meg a suliban.

— Megcsindltam! — jelentette be, ahogy leiilt.

— Mit csindltal meg?

— Megoldottam anyukad 6sszes problémijit.

Felvontam a szemoldokom.

—Tényleg? Az osszeset?

— J6l van, legalibbis a nagy részét — mondta. — Ké-
szitettem neki egypar cuccot. Mikor mehetek 4t?

Teljesen ellentmondott a Sherlock-szabdlynak az,
hogy bérkit beengedjek a hizunkba. De mivel Tylerrel
val6 kapcsolatom mir eleve szabilyellenes volt, bead-
tam a derekam.

— Alig virom, hogy megismerhessem Tylert — mondta

anya, miutin megkérdeztem, hogy dtjohet-e. — Korib-
ban nem nagyon hivtad it a baritaidat, ugye?
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Anya — nem til tapintatosan — igy problt széra
birni. Tudtam, hogy aggédik, amiért litszélag kevés
bardtom van. De nem arrél volt sz6, hogy nincsenek
baritaim, inkabb arrél, hogy nem engedem 6ket ko-
zel magamhoz. Nem engedem, hogy rendes baritokka
viljanak. Mert ugyan mi értelme lenne? Nemsokiéra
tgyis tovabballunk.

Ezt azonban nem mondhattam el anyinak. Ezért
csak villat vontam.

— Arra gondoltam, csindlhatnink neki lekviros
krumplit és gombis fagyit — mondtam. — El6ételnek
pedig esetleg egy kis kandirozott kdposztit.

Anya rim nézett, mint aki tudja, hogy témit akarok
viltani. Aztin elmosolyodott.

~ O, nekem jobb étletem van! Mit szélnal egy laza-
cos-mdjas siitihez karamellds-kéksajtos ontettel?

Visszamosolyogtam ra.

— Tokéletes. Tyler im4dni fogja.
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Uj TALALMANYOK

Misnap reggel Tyler egy nagy gurulés bérondot hizva
érkezett meg a suliba.

— Pontosan hiny talilmanyt készitettél?

Tyler széttirta a karjit.

- Egy valodi géniuszt nem lehet korlatok kozé szori-
tani. Amikor a valodi géniuszt szabadjira engedik, nincs
hatdra a képzelSerejének és a bizonyitdsi vigyinak.

~ Eéértem.

— Szomor ennyi cinizmust litni valakiben, aki ilyen
fiatal... — ingatta a fejét Tyler.

M. Tull jelent meg a hata mogott.

— Lehet, hogy 6reg vagyok és cinikus, Tyler, de ,va-
16di géniuszndl” sokkal tobbre lesz sziikséged, ha jol
akarod megirni a pénteki helyesiris-dolgozatot, ezért
remélem, legaldbb az egyik talilmédnyod segit majd ab-
ban, hogy megtanuld a feladott szavakat.

120



Onkénteleniil elnevettem magam, amikor littam,
hogy Tyler elfintorodik az undortdl.

— Fel fogok taldlni valamit azoknak, akik nem tud-
nak helyesen irni — mondta.

— Mir megtették — feleltem. — Ugy hivjak, hogy he-
lyesiris-ellen6rzd.

Egy mésodpercig azt hittem, nem fog tetszeni neki,
hogy kigiinyolom. De aztin elnevette magit, és jaté-
kosan a karomba bokszolt.

Isaac és Libby odajottek hozzim sziinetben, amikor
Tylert megkérte Mr. Tull, hogy hozzon ki neki valamit
a szertarbol.

— Hallottuk, hogy Tyler ma délutin dtmegy hozzd-
tok — mondta Isaac.

~ Igen.

Libby bélintott.

- Es ravetted, hogy vigyen it egy csomé cuccot.
Ugyes hizés.

Még mindig nem vettem rd magam, hogy beszéljek
Tylernek a terviikrsl, vagy hogy elmondjam Isaacnek
és Libbynek, hogy semmit nem fogok kolesonvenni”
t6le. Nem tudtam, hogyan reagalninak r4, ezért inkibb
biztonsagi jtékot jitszottam, és csondben maradtam.
A lelkem mélyén azonban nem voltam biztos benne,
hogy ez a helyes taktika.
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- Gondolj csak bele, milyen jé lesz, amikor a Pén-
zeszsak Projekt beindul! — mondta Isaac. — Hiresek
lesziink, igazi sztirfeltaldlok.

— Talin még tévémiisorokat is fognak csindlni r6-
lunk — tette hozza Libby. — Feltaldlck hatarok nélkiil.

— A feltaldldfaktor — tette hozzé Isaac.

Ezen j6t nevettek, de én nem értettem, miért beszél-
nek tobbes szimban. Csak Tyler volt feltaldlé, mi nem.

— Miutin beindult a dolog, a bityink szerint elin-
dithatjuk a sajdt YouTube-csatorndnkat is, ami bemu-
tatja Tylert munka kézben — folytatta Isaac. — A ba-
tydnk szerint az emberek szeretik nézni, hogyan késziil
valami, mert az teszi kiillonlegessé. Ha valamit kézzel
csindlnak, azért sokkal tobb pénzt lehet elkérni.

— Es a polootlet? Azt is mondjuk el neki! — sz6lt
kozbe Libby.

— Ja, igen. A batyink szerint érdemes lenne minden-
féle jarulékos terméket is piacra dobni, mint pélkat
meg tiskikat, amikor az emberek elkezdik megvenni
Tyler taldlmanyait a honlaprél. Azt mondja, abbél le-
het igazdn komoly pénzt keresni.

~ Komoly pénzt — helyeselt Libby.

Mondani akartam valamit, mert ez az egész kezdett
teljesen kicstiszni a kezembdl. Azt feltételezték, hogy
Tyler segit majd nekik meggazdagodni. De miel6tt
megszolalhattam volna, kinyilt az ajté, és Zoe sétilt
be rajta. Isaac baritsigosan hitba veregetett, miel6tt
visszamentek a helyiikre.
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— Szerezz valami j6t, oké?
— Ez meg mi volt? — kérdezte télem Zoe.
— Semmi — feleltem. Biztam benne, hogy nem ha-

zudok.

Amikor suli utin hazaértiink, anya kijott a konyhabél,
és elkerekedett a szeme Tyler gurulés bérondje littan.
~ Uramisten, mi van ebben?

Tyler lerakta a b6réondot, és odalépett hozzd, hogy
kezet fogjon vele. (Anya ettél is sokkos dllapotba
kertlt.)

- Oriilsk, hogy megismerhetem — mondta Ty-
ler. — Ne aggédjon, nem akarok idekéltdzni. Csak
hoztam 6nnek néhany ajindékot.

— Ajindékot? — anya most mar szintén megrémiilt.

— Csak egy-két szemétb6l készitett cucc — széltam
kozbe.

— Ezek nem szemétbol késziiltek! — tiltakozott Ty-
ler. — Hanem tal4lt tirgyakbdl és tijra nem hasznositott
anyagokbdl.

— Igen, ahogy mondtam, szemétbél.

Tyler megrizta a fejét, de kézben mosolygott.

— Akdrmibél késziiltek is, igy tiinik, j6 sok van be-
I6litk — mondta anya még mindig nyugtalanul. Tud-
tam, hogy azon topreng, mi lesz ebbél az egészbol.

— Csupa hasznos holmi — nyugtatta meg Tyler.

Anyit ez nem nyugtatta meg, de Tyler nem zavar-
tatta magit, elindult a béronddel a konyha felé.
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— Ennek a bérondnek nemcsak kerekei vannak,
hanem specidlis kormdnyrendszere is — magyarizta,
ahogy bemandverezett vele a nappaliba.

— Valéban? — Anya rim pillantott, és mosolyogva
felvonta a személdokét. — Es ezt is te taldltad ki?

Megkénnyebbiilten felsohajtottam. Ugy littam,
anya kedveli Tylert.

— Hat persze — felelte Tyler. — Az eredeti kerekek
reménytelenck voltak, olyan mélyen iiltek, hogy alig
lehetett mozgatni a bérondot. Kicseréltem Sket na-
gyobbakra a régi jaték autéimbal.

Az asztalhoz korményozta a b6rondot.

— Kipakolhatok ide mindent?

— Persze, érezd otthon magad! — mondta anya. — Se-
gitsek?

— Nem, nem — hdritotta el Tyler. — Azt akarom,
hogy meglepetés legyen.

Anya odahajolt hozzam.

— Remek sric — sigta meggy6z6déssel.

— Igen — sigtam vissza. — Tényleg az.

Tyler mir felrakta a b6rondot az asztalra, és most
kinyitotta maga felé, igy az félig eltakarta 6t.

— Olyan ajandékokat fogtok kapni, amik megvil-
toztatjak az életeteket — jelentette ki a b6rond mégiil.

Anyidval egymisra vigyorogtunk.

— Alaposan felcsigizol benniinket — nevetett fel
anya. — Remélem, j6 értelemben gondoltad.
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Tyler kidugta a fejét a bérond mégiil.

— Természetesen! — mondta débbenten, még a haja
is égnek dllt meglepetésében. — Csak jéra hasznilom
a zsenialitisomat. Mint az Er6t a Csillagok haboridjd-
ban, a j6 oldalt vilasztottam.

— Nagyon jé széveg — mondtam. — De most mdr ki
vele, mit hoztil!

Tyler felhtzta az orrit, mint aki megsértédott, de
aztdn 6nkénteleniil elmosolyodott, és elévette az els6
ajandékot.

~ Ime, az elsé rendszerezd, amit megalkottam. — Egy
zsebekkel és kapcsokkal teli, hosszt vaszoncsi-
kot tartott a kezében. — A mindendv, igy neveztem
el — mondta, azzal itadta anydnak.

Anya elvette t6le, és megvizsgilta.

~ O, értem, ide jon a telefonom... erre a kapocs-
ra akaszthatom a kulcsokat... ez pedig a tollak he-
lye... — Felnézett. - Tyler, ez nagyszert!

Tyler elmosolyodott.

— Oriilok, hogy tetszik.

Visszabuijt a bérondbe.

— Ez a tiéd — fordult hozzim, és a kezembe nyo-
mott egy csomagot. — Ugy déntéttem, dj hobbira van
sziikséged.

Kis hijin elejtettem.

= Ez nagyon nehéz!

Tyler bélintott.
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— Igen, az igazi zsenialitis nem kénnyd.

Feltéptem a csomagot, és nevetni kezdtem.

— Unom mir, hogy mindig elétted jirok — ma-
gyardzta Tyler, mikdzben kicsomagoltam az ajindé-
kit. — Az egyértelmd, hogy okosabb vagyok, de nem
kell gyorsabbnak is lennem.

Megmutattam anyédnak, mit kaptam téle.

— Szirnyas koricip6. — Lenéztem ra, és kicsit meg-
hatédtam. Tyler tiirkiz csikokkal és egy villimmal
dekorilta ki. — A mindenit! Ez fantasztikus. Kosz,
Tyler! — Képtelen voltam levenni réla a tekintetem.
Rengeteget dolgozhatott rajta.

— Tényleg fantasztikus — mondta Tyler. — De annyi-
ra nem gyors, mint az enyém, széval ne reményked;
abban, hogy lehagyhatsz vele!

— Virjatok! — szélalt meg anya. — Miel6tt elmenné-
tek szdrnyaskorizni vagy mit csindlni, megmutatnid,
mit hoztdl még? Meghalok a kivincsisigtol!

Tyler meghajolt.

— Ezer 6rommel.

El kell ismernem, hogy Tyler feliilmilta 6nmagat.
Készitett egy mignestdblit, aminek az aljira egy atlit-
sz6 dobozt erdsitett. A dobozban csipeszekkel ellitott
mignesek voltak, hogy rd lehessen erdsiteni Sket azok-
ra a dolgokra, amiket fel akarunk ragasztani a tdbldra.
A migikus mdgnes nevet adta neki (eredetileg ,monu-
mentdlis magikus magnesnek”akarta elnevezni, de erre
még anya is a szemét forgatta).
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Azutin ott volt a zsebes sl — ami pontosan az volt,
aminek hangzott: egy sdl tele apr zsebekkel, amiket be
lehetett gombolni, hogy ne essenek ki belsle a dolgok.

— Nem is tudtam, hogy tudsz varrni — mondtam.

— Viccelsz? Minden magdra valamit adé feltaldlé
tud varrni. Kiilénben hogyan taldlnank fel praktiku-
sabb ruhadarabokat?

Anya kedvence a fénysegély volt, ami abbél dllt,
hogy apré tiindérfényeket kellett azokhoz a tirgyak-
hoz erésiteni, amiket rendszeresen elveszitiink — Tyler
hangra bekapcsolé fényeket készitett, ezért ha tapsol-
tunk vagy flityiiltiink, a fények kigyulladtak.

— Rakhatok egyet a szemiivegemre — mondta anya
felvillanyozva. — Sosem taldlom meg a sotétben, ami-
kor éjszaka felébredek. Ez zsenialis!

— Ugye tudod, hogy egész 4ll6 nap tapsolni €s
fiityiilni fogsz? — kérdeztem.

— Remekiil tudok fiityiilni — nyugtatott meg anya,
€s be is mutatta. Nem teljesen értette meg, mire akar-
tam célozni.

Anya teljesen le volt nyligozve. Annyit dicsérte Ty-
ler zsenialitasit, hogy a végén még Tyler is zavarba jott
egy kicsit.

Uzsonna utin anya azt mondta, menjiink ki a park-
ba, prébiljuk ki az j szérnyas koricipémet, amig
6 rendet csindl.

— Készen illsz? — kérdezte Tyler.

— Készen illok — feleltem.
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Leszaladtunk a kézeli parkba, aminek volt futépalyija,
és letiltiink egy padra, hogy felvegyiik a szdrnyas kori-
cipénket. Arra szimitottam, hogy kényelmetlen lesz
a sok kiityii miatt, amit Tyler beleépitett, de életemben
nem volt még ilyen kényelmes cipém.

Tyler bélintott, amikor megemlitettem a dolgot.

— Meghajtogatom egy kicsit, hogy olyan legyen,
mintha be lenne jiratva. Szarnyaskorizis kézben nem
j6, ha azon gondolkodsz, hogy hélyag n6 a sarkadra.
Gondolj inkébb jé dolgokra, mint példiul hogy milyen
gyorsan sziguldasz, vagy hogy hitha legy6zod a ba-
ritodat a futépdlyin. — A sz€él belekapott a hajiba, és
osszeborzolta. Rim vigyorgott.

— Miért csak hitha? Most mdr itt van a libamon
a kiilonleges taldlményod.

— De még soha nem szarnyaskoriztil, nem igaz?
A rutin mellettem sz6l, bardtocskam.
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Hunyoritva felhiztam a szemo6ldokom.

— Majd meglatjuk.

Tyler elnevette magit.

— Mr. Tullnak igaza volt, zsenidlis pofikat tudsz
vagni.

Megmutatta, hogy mitkddik a cip6 tavirdnyit6ja — az
egyik gombbal a szirnyakat lehetett elépattintani,
a misikkal a gorg6ket, a harmadik pedig a turbé volt.

— Biztos, hogy nem akarsz gyakorolni el6bb? — kér-
dezte Tyler, miutin odaadta a tévirdnyitot.

Megriztam a fejem.

- Gyeriink!

Tyler csillogé szemmel bélintott.

— Egy kor a futépalyin?

Elérehajolva felvettem a startpoziciot.

— Oké. Felkésziilni, vigyidzz.. . rajt!

Elindultunk. Tyler gyakorlottan cikizott el6ttem.
Megnyomtam a szirnyak gombjit, és azonnal éreztem,
ahogy a szdrnyas korim oldalra billen. Tylernek igaza
volt — valésziniileg nem értott volna egy kis gyakorlds.

Eléredéltem, és olyan gyorsan rakosgattam egyik
libam a masik elé, amilyen gyorsan csak tudtam. Ha-
sitottam a levegét.

Hallottam, hogy Tyler nevet el6ttem.

— Hit nem zsenidlis? — kiltott hatra a villa folott.

Még jobban eléregérnyedtem, hogy gyorsabban
tudjak haladni.

— De! - kiabdltam vissza. — Nagyon kirdly!
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A kis szdrnyak a cipék oldaldn ziimmégé hangot
hallattak, és megemelték a cip6t. Olyan érzés volt,
mintha mindjirt a levegébe emelkednék. Szinte
repiiltem.

A kanyarban mindent beleadtam, és kézben a sze-
mem sarkdbol littam, amint egy csapat gyerek titott
szdjjal bimul. Nem voltam ldthatatlan, feltinést kel-
tettem. Pont az ellenkez6jét csindltam annak, amit
a Sherlock-szabdly diktélt.

Es remekiil éreztem magam.

Azt hiszem, Tyler hagyta, hogy nyerjek — majdnem
biztos vagyok benne, hogy lelassitott, amikor a cél el6tt
elhiztam mellette. Mosolyogva ért utol, és szembe-
fordult velem.

— Udvézollek a szarnyas kori viligaban! — mondta.

~ Kész... ez fantasztikus volt.

T6bb volt, mint fantasztikus. Evek 6ta nem volt
ilyen j6 napom. Végre megtapasztaltam, milyen az,
amikor van egy igazi baritom.
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SZAMOK

Prébilok nem til sokat gondolni apara. Az olyan dol-
gokra, mint amikor minden kardcsonykor erdei mané-
nak 6ltézott, mert szerinte az viccesebb, mint a Miku-
lis-jelmez. (Az volt.) Vagy ahogy tiszds utin elvitt fish
and chipset enni, mert szerinte akkor esik a legjobban.
(Tényleg.) Vagy hogy olyankor is kint maradt velem
focizni a hidegben és a sirban, amikor mar firadt volt.
Vagy ahogy végighallgatta, amint bemutatom neki
a Minecraft viligaimat, pedig tudtam, hogy egy drva
sz6t sem ért beléle.

Aztin ott vannak azok a dolgok, amikre prébilok
egydltalin nem emlékezni — amik a vége felé tortén-
tek. Hogy néha tgy volt otthon, mintha nem lenne
ott, meg se hallotta, amit mondtunk. Hogy amint anya
megjott, 6 lelépett valamilyen iirtiggyel. Hogy mar
nem tudtam mosolyt csalni az arcdra.
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Aztin arra, ahogy anya leiiltetett, és elmagyaraz-
ta, hogy apa el fog menni, mikozben prébilt nyugodt
és dsszeszedett Problémamegoldé Nindzsa maradni.
Hogy uralkodott a hangjin, ahogy fogta a kezemet. Es
kézben észre sem vette, hogy majdnem osszeroppantja
az ujjaimat, és hogy csorognak a konnyei.

Apa hétszizharminc napja ment el. Hiromszdz-
kilencvenhdrom napja nem littam. Nem tudom, mikor
fogom abbahagyni a szdmoldst.



EGY KEPESLAP

Szdmithattam volna rd, de annyira lefoglalt Tyler és
az otthoni teend6k anyival, hogy teljesen megfeled-
keztem réla, hogy hénapok 6ta nem hozott nekem
semmit a postds. Aznap este azonban megtaldltam az
dgyamon, anya mindig oda tette, ha jott valami.

Egy képeslap. Apitol.

Elég sztikszavii volt — mint mindig. Néhany mon-
dat a munkidjirél, az ottani idéjardsrél, és egy kérdés
arrol, hogy tetszik az 4j haz. Aztin a szokédsos uté-
irat, benne ugyanaz a hdrom sz6, mint minden levele
végén.

Megforditottam. A képeslapon egy toronyhdz volt,
apa pedig rdrajzolt egy nyilat, ami a jobb oldaldra mu-
tatott. ,A lakisom!”

Kivincsi voltam, milyen lehet a lakdsa, és vajon
tiresnek érzi-e, amikor hazaér munka utin. Kivin-
csi voltam, vajon hidnyzik-e neki a rendetlenség, ami
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KERDESEK ES VALASZOK

A Sherlock-szabily egy masik fontos része, hogy kér-
déscket tegyél fel masoknak. Ezt mindig azért csinal-
tam, hogy eltereljem a figyelmet magamrol, de ezittal
mis volt a helyzet. Amikor Tylert faggattam, tényleg
érdekelt, mit fog valaszolni.

— Jol kijossz a névéreddel, igaz? — kérdeztem téle
egy reggel suliba menet. Kialakult az a szokis, hogy
a buszmegilléban talilkozunk, és egyiitt megytink.
(Ez jelentett némi kihivést, mert Tyler 4ltaliban ké-
sett. Mr. Tull azt mondta, bizik benne, hogy j6 hatissal
leszek Tylerre, de azt hiszem, mindketten tisztiban
voltunk vele, hogy ez nem til valészin.)

— Igen, Abby nagyon j6 fej — felelte Tyler. - Kiall
mindketténkért. Mint példiul amikor anya és apa nem
akartik engedni, hogy gokartozzon, mert til veszé-
lyes. Készitett egy PowerPoint-prezenticiét tények-
kel és szamokkal arrél, mennyire biztonsigos, ha az
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ember betartja a szabdlyokat. — Tyler el6reszaladt, és
kihalaszta egy haromkerekii bicikli kerekét valakinek
a kukdjabol.

— Tényleg? Csinilt egy egész prezentici6t?

— Bizony, anya és apa mindig a ,raciondlis érvelés”
fontossdgrsl papolnak. Igy hit Abby azt vetette be.
Hasznilt. Kiprébalta a gokartoz4st, ami azt jelen-
ti, hogy én is kiprébélhatom, amint elég nagy leszek
hozza. J6vék neki eggyel. — Elmosolyodott. — Es
amikor hatéves voltam, egyszer lefekvéskor levettem
mindkét zoknimat, amik mér egy kicsit viseltesek vol-
tak. — Két ujjaval befogta az orrit, mire elnevettem
magam. — Gombécot gytirtam beléliik, és megdobtam
vele apét, pont az orrin taldltam el.

Mivel mir talilkoztam Tyler apjaval, el tudtam kép-
zelni, milyen arcot vighatott, amikor két biidos zokni
landolt az arcin.

— Abby azt mondta, hogy ez egy biizélgé zokni-
bomba, aminek én vagyok a feltaldléja. Nem csak any-
nyit latott ebbél, hogy biidos zoknikat hajigalok, ha-
nem tigy gondolta, hogy j6 Gtleteim vannak. Ez adta
meg a kezdélokést — mondta Tyler. — De jé tandcsokat
is szokott adni. Példdul amikor a SnarkyMark Rajon-
806i Klub a neten akarta 4rulni a cuccaimat.

~ Micsoda? — Megdermedtem. — Méarmint Isaac és
Libby?

— Igen, prébiltak ribeszélni, de mondtam, hogy
nem érdekel - felelte Tyler.

137



—Télem is azt akartik, hogy beszéljelek rd — mond-
tam.

Hirtelen azt kivintam, biarcsak mondtam volna
valamit, amikor Isaac és Libby el8szor széba hoztik
nekem az Gtletitket. Aztin még inkdbb ezt kivintam,
amikor meglittam Tyler arckifejezését. Okolbe szorult
a keze, ahogy megmarkolta a tiskdja fogantyjat.

— Akkor megmondhatod nekik, hogy kosz, de nem
akarom eladni az Stleteimet.

— Jol van. Gondoltam, hogy ezt fogod vélaszolni.
Ezért is nem emlitettem.

Ez igaz volt, de nem a teljes igazsig — azért sem em-
litettem, mert féltem, mit fog gondolni Tyler. Féltem,
hogy nem fog kedvelni tobbé, ha ezt elmondom neki.

Tyler raim nézett, és vigott egy grimaszt.

— Bocs, csak ezek az ikrek. .. semmi mds nem érdekli
Oket, csak a pénz. Semmit nem értenek abbél, amit
csindlok. Egyszer régen meg akartak gy6zni, de nemet
mondtam. Most téged prébilnak rivenni, hogy végezd
el helyettiik a piszkos munkit.

Ugy déntsttem, nem drulom el neki, hogyan akar-
tik meglepni, és megkonnyebbiiltem, hogy nem vet-
tem koleson téle semmit, ahogyan azt kérték.

— Oriilok, hogy nem 16gsz mar veliik annyit —
mondta Tyler. - Nem csak, mert baritok lettiink, ha-
nem mert 6k nem olyanok, mint te.

— Uhiim - bélogattam.
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A BESZELGETES

Aznap délutin sulibél hazaérve egybél a konyhiba
mentem, hogy csindljak magamnak egy teit, és egyek
egy kis kekszet. Készontem anyinak, de senki nem
vilaszolt, ezért azt gondoltam, hogy elment valahova.

Atvittem a bogrémet a nappaliba, hogy megnéz-
zem, van-e valami eredménye Tyler talilményainak.
Akkor hallottam meg anya hangjit az emeletrél, és
rijottem, hogy telefondl. Felszaladtam a lépcson, hogy
kézjelekkel megkérdezzem téle, kér-e egy tedt, amikor
meghallottam, mir8l beszél.

— Megértem, Francis, 6szintén megértem, de nem
merem elkotelezni magam — mondta anya. Megtor-
pantam az ajtaja el6tt ahelyett, hogy benyitottam vol-
na, mint szoktam. Kivert a veriték.

— Rendben, dtgondolom — mondta anya egy kis
hallgatis utin. — De nem igérek semmit.
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Amikor elkezdett bucsizkodni, visszaosontam
a foldszintre. Szavai ott visszhangoztak a fejem-
ben — nem merem elkitelezni magam. Majdnem sz6 sze-
rint ugyanezt mondta, miel6tt elutasitotta az ajanlatot
egy tj tévémiisorra. Kétség sem férhetett hozzd: anya
ott akarja hagyni a munkahelyét. Azt hittem, jol érzi
magit, de taldn csak a kedvemért igyekezett Ugy tenni.

A vizforralét bimultam, kezemben a bogrével. Ha
anya otthagyja a munkahelyét, az tijabb koltozést je-
lent. Csomagolunk és megyiink.

Nagy hibit kévettem el azzal, hogy nem tartottam
magam a Sherlock-szabilyhoz. Elfelejtettem, miért is
taldltam ki, mit6l akartam meg6vni magam. Elfelejtet-
tem, hogy az a legveszélyesebb, ha megkedvelek valakit.



EJSZAKAI GONDOLATOK

Hétvégén nem tudtam rendesen aludni. Tébbszor is
folébredtem az éjszaka kozepén. Az utcai limpa be-
vildgitott az ablakon, és littam a képeslap korvonalait
a polcon, ahovd leraktam. Azon tin6dtem, apa is ébren
van-e, és vajon tudnd-e a helyemben, hogy mit tegyen.
Az ir6asztalomon hever6 szirnyas koricipémre pil-
lantottam — a kedvenc holmim Geoffrey B. Stapleton
utin. Tyler rengeteget dolgozott vele, rengeteg ener-
gidt fektetett abba, hogy 6sszebaritkozzon velem. De
minek, ha anyédval nemsokéra gyis tovabballunk?
Megtanulni nem gondolni valamire olyan, mint egy
izmot edzeni, példdul a libizmaidat futds kozben. E16-
szor nehéz, de aztin az izom egyre erésebb lesz, a futds
pedig egyre konnyebb. Ezt csindltam apdval. Kizdrtam
mindent, és gyakoroltam, hogy ne gondoljak rd, mert
csak igy tudtam végigesindlni minden napot anélkiil,
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AZ ELHIDEGULES
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Hétf6 reggelre mar tudtam, mit kell tennem. Ha anyd-
val tényleg elkéltoziink, akkor minél tobbet 16gok Ty-
lerrel, anndl nehezebb lesz a tivozds. Minél gyorsab-
ban hozzdszokunk mind a ketten, annil jobb. Vissza
kell térnem a Sherlock-szabilyhoz.

Suliba menet nehéznek éreztem magam, mint ami-
kor tul sokat eszem, til gyorsan. Beraktam a Tylert6l
kapott szdrnyas koricipét egy szatyorba, és korén el-
indultam, nehogy 6sszefussak vele utkézben. Hama-
rosan Ugyis leveszi, mir6l van sz6, ha tartom magam
a szabilyhoz.

Legalibbis igy képzeltem. De kideriilt, hogy Tyler
nem az a tipus, akit csak gy ki lehet zdrni.

— Szia! Hol voltil? — bukkant fel Tyler kozvetleniil
a névsorolvasds el6tt. De meg sem virta a vilaszom,
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annyira izgatottan akart elmesélni valamit. — Képzeld,
mi tortént! .

— Szia! — feleltem, azzal nekidlltam el6bdnyédszni
a tolltartémat. Ugy tettem, mintha nem is hallottam
volna a kérdését. Nem mintha ez szamitott volna, Ty-
ler anélkiil is folytatta. ;

~ Hétvégén beszélgettem az 1j szomszédunkkal, és
kideriilt, hogy hazidllatokat tart. Méghozza nem szok-
vdnyos héziillatokat.

Normil esetben erre azonnal riaharaptam volna,
most azonban csak kifejezéstelen arccal bélintottam‘,
mintha azt mondta volna: ,Kideriilt, hogy szereti
a csokis kekszet.”

Tyler alig lthatéan 6sszevonta a szemoldoket, de
aztdn valésziniileg arra jutott, hogy csak faradt vagy’ok
vagy nem ismertem fel, mennyire érdekes ez az cges:'z.

~ Van egy vadiszgorénye, harom papagdja és egy lé-
mija — folytatta. — Mindegyiket elviszi sétdlni, persze
nem egyszerre. — Egy pillanatra elgondolkodott. - Le-
het, hogy azért, mert 6sszeverekednének? Ezt meg kell
kérdeznem téle. Vajon melyik nyerne?

~ Uhiim — hiimmégtem olyan kézombdsen, ahogy
csak tudtam. — Vicces.

~ Vicces? Zseniilis! — lelkendezett Tyler. — Vég-
re van egy érdekes szomszédunk! Gondolj csak bele,
mennyi mindenre lehet sziiksége hozzdjuk.

~ Példaul pérdzra? — lépett oda hozzink Zoe.
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— Igen, pontosan — mondta Tyler. — Specidlis poriz
vaddszgorényeknek, papagdjoknak és limdknak, vagy
kiilonboz6 eteték. Feltalilhatok egy csomé dllatokkal
kapcsolatos szerkezetet. Képzeld csak el, micsoda se-
gitség lenne ez neki! Ezzel végre nevet szerezhetnék
magamnak! — Rdm nézett, virta, hogy mondjak vala-
mit, de nem széltam semmit. A mosolya kissé elhalvi-
nyult, de aztin Zoe megkérdezte téle, ki tudni-e deri-
teni, hogy a vaddszgorények tényleg felszaladnak-e az
emberek nadragszaraba, mire Tyler felé fordult, hogy
vilaszoljon, én pedig kihasznaltam az alkalmat, hogy
lelépiek, és segitettem Mr. Tullnak kiosztani a feladat-
lapokat az els6 6rdra.

Ezzel azonban nem ért véget a dolog. Tyler egész nap
probalt beszélgetni velem, de én mindig a lehetd legro-
videbb vilaszokat adtam. Nem volt kénnyi figyelmen
kiviil hagyni, kiilonésen amikor ilyeneket mondott:
,Tudtad, hogy a limdk 6t teljes percig pisilnek?”, de
a nap végére, ugy tdnt, leesett neki. Az utolsé sziinet
el6tt rakérdezett:

— Mi a baj, Jack?

— Semmi — feleltem.

— Felbosszantottalakvalamivel?>— Aszemembenézett.

Elforditottam a tekintetem.

— Nem, dehogy.

— Akkor miért nem dllsz széba velem?

~ Széba allok.
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~Tudod, hogy értem — mondta Tyler.

~ Nem, nem tudom — vilaszoltam, aztin megtettem,
amihez egész nap gytjtottem a bitorsagot. Gorcsbe
randult a gyomrom, ahogy belenytiltam a taskdmba,
és el6vettem beléle a szatyrot, amit magammal hoz-
tam. — De azt hiszem, jobb lesz, ha ezt visszaadom.
Szerintem nem nekem valé.

Tyler belenézett a szatyorba, azutdn vissza ram.

— Szerinted a szdrnyas koricipé nem neked valé?

— Igy van. - Csak egyszertien, biztonsigosan ismé-
telgettem magamban.

Tyler lerakta a cip6t az asztalomra.

~ Nekem nem kell vissza — mondta kifejezéstelen
hangon. — Nem is az én méretem.

Megvontam a vallam, és kisétaltam az ajton. Nem
néztem hatra. Gondolom, Tyler végiil mégis elrakta
a szatyrot, mert mire visszajottem, mér eltdnt. Tob-
bet nem probalt beszélgetni velem. Ett6l elvileg meg
kellett volna kénnyebbiilném, de csak azt kivdntam,
bircsak mér tton lennék a Hetedik Suli felé.
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A FELFEDEZES

Két nappal azelétt, hogy apa elment, életemben el6-
szOr egyediil mentem haza a sulibél. Anya adott kul-
csot, miutin apdval arra jutottak, hogy mir elég idés
vagyok ahhoz, hogy egyediil hazasétiljak. Minddssze
néhdny héznyira laktunk a sulitél, ezért egyetlen 1t-
testen sem kellett dtmennem. A tandrok megdicsértek,
és nagyon biiszke voltam magamra. Nagy héstettnek
éreztem, mintha ettél felnéttebb lennék.

Apa valészintileg elfelejtette, vagy nem szimitott
ram ilyen kordn, a lényeg, hogy nem hallotta, ahogy
kinyitom a bejdrati ajt6t. Azt sem hallotta, hogy fel-
megyek az emeletre, ahol éppen telefonilt valakivel.
El6szor nem figyeltem oda, alig hallottam, mit mond.
De aztin megiitotték a fiilem a szavai, hangosan és j6l
érthetéen, pedig halkan beszélt.

— Barcsak mashogy lenne, de ez az igazsdg. Nincs
mdr semmi, amiért érdemes lenne itt maradnom.
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BEROZSDASODVA

Suli utin egy lizenet vart otthon anyitél, hogy meg-
beszélése van a munkahelyén, ezért késobb ér haza.
Hagyott vacsorit a hitdben, és leirta, mikor tegyem be
a siitSbe. Pont mint régen, pedig még el se koltoztiink.

Felmentem a szobimba, lefekiidtem az dgyamra,
és a plafont bimultam. Sokat csindltam ezt az els6
hizunkban, miutin apa elment. Begyakoroltam, ho-
gyan zérhatom ki a dolgokat, hogy ne gondoljak és
ne érezzek semmit. Mire elkaltoztiink, mar egész jol
ment, a harmadik koltozés utdn pedig sikeriilt tokélyre
fejlesztenem. Most is megprébaltam. De képtelen vol-
tam kiverni a fejembél Tyler vigyorat, amint megmu-
tatja egy dj taldlmanyit. Minden alkalommal, amikor
Prébéltam elhessegetni a képet, hallottam a hangjat
a fejemben: ,Nem fogsz hinni a szemednek, akkora
kirilysig!” Aztén eszembe jutott, hogy a szirnyas kori-
Cipé milyen tokéletesen illett a libamra. Es amikor ezt
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elmondtam, Tyler azt felelte: ,Igen, pont mintha valaki
kiilon neked készitette volna, nem igaz?”, mire kitort
bel6liink a nevetés. Ha egy emléket megprébaltam
elnyomni, azonnal a helyére ugrott egy masik. Képte-
lenség volt megszabadulni t6liik. Ezért csak bimultam
a plafont, és reménykedtem, hogy sikeriil visszataldl-
nom a Sherlock-szabalyhoz.

A régi hizunkban a plafonon a repedések pokhals-
ra hasonlitottak. Rengeteg id6t toltottem azzal, hogy
prébdltam megszamolni Sket. Végiil azonban felhagy-
tam vele, mert rdj6ttem, hogy a valédi repedések nem
is plafonon vannak.




VALTOZASOK

7
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Mivel az utébbi idében féként Tylerrel logtam a suli-
ban, most, hogy nem beszéltiink, egyediil maradtam.
Isaac és Libby a jelek szerint elveszitette irintam az
€rdeklsdését, mar nem akartik, hogy segitsek nekik
a Pénzeszsik Projektben. Nem kérdezgették, mikor
veszek mir kolesén valamit Tylertél, inkdbb dllandé-
an Gsszebujva sutyorogtak. Valészintileg csak Snarky-
Markrsl beszélgettek, de igy is mindig azt juttattak
eszembe, milyen mazlistak, hogy van kivel egyiitt log-
niuk. Nekem nem volt senki. Ekdzben Tyler visszatért
a szokdsos szerepéhez, és ugyanolyan bardtsigosan “
selkedett mindenkivel, csak én szorultam partvonalon
kiviilre. Senki nem volt undok velem, de kiilonosebben
kedves sem. Ugy éreztem, Zoe neheztel rim, amiért
megbantottam Tylert. Oszintén szolva nem tudtam
hibiztatni érte.
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KiNOS KERDESEK

&,

\ 1

Két nappal azutin, hogy kizdrtam Tylert, Mr. Tull
megkért, hogy maradjak bent a sziinetre, és segitsek
elpakolni egy tudomdnyos kisérlet utin (néhdnyan
tilsigosan belelkesedtek az ecet és a szédabikarbona
vegyitésétsl). Oriiltem neki, mert a sziinetek nem til
Viccesek, ha nincs kivel beszélgetned. Ez volt a célom,
de akkor is furdn éreztem magam téle. Tiil nagy kont-
fasztot jelentett ahhoz képest, hogy néhdny nappal
kordbban még megillds nélkiil duméltunk vagy poén-
kodtunk Tylerrel és a tobbiekkel.

Az asztalokat torolgettem, amikor Mr. Tull meg-
sz6lalt.

= Jack, 6sszevesztetek valamin Tylerrel?

! Haboztam. Mr. Tull nem volt ostoba, és tényleg

®rédott a didkjaival, széval ha révigom, hogy ,nem’,
€s nem hisz nekem (ami valészinii), akkor tovdbbi
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kérdéseket fog feltenni. Ugy déntsttem, az a legjobb,
ha elmondom neki az igazsig egy részét.

— Csak gy gondoltam, jobb, ha nem 16gunk egyiitt
olyan sokat — feleltem.

— Megbintott valamivel? — Mr. Tull félbehagyta
a kiomlott szodabikarbona felsoprését.

~ Nem! Nem 6 tehet réla — mondtam. Nem akar-
tam bajba keverni Tylert.

~ Az j6 — bélintott Mr. Tull megkénnyebbiil-
ten. — Tudom, hogy Tyler néha elég... bbeszédd, de
sosem ldttam még olyat, hogy szindékosan megbén-
tott volna valakit.

— Nem veszekedtiink, semmi ilyesmi — mondtam.

- Mégis azt gondolod, hogy jobb, ha kevesebb idét
toltesz vele? — Mr. Tull hangja kedves volt, de érezhe-
téen nem értette a dolgot.

Prébéltam kitaldlni valami kifogist, de aztin arra
jutottam, hogy inkibb nem terelek. Megmondtam az
igazat.

— Anyukdm ott fogja hagyni a munkahelyét, vagyis
nemsokira elkoltoziink — feleltem. — Sokat kéltoziink.
Jobb igy, konnyebb, ha nem baritkozom 6ssze senkivel
talsdgosan.

Mr. Tull a homlokit réncolta.

— De az, hogy anyukdd munkahelyet vilt, miért je-
lenti azt, hogy el kell koltoznotok?

A kezemben tartott rongyra meredtem. Az elmilt
két évben, amikor anya 4j munkit kapott, az mindig
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azt jelentette, hogy koltoziink. Fel sem meriilt bennem,
hOgy ha otthagyja a munkahelyét, szerezhet egy ma-
sikat ugyanabban a virosban. Tényleg err6l lenne sz6?
Azutin arra gondoltam, milyen vidimnak téint mindig,
amikor elkoltoztiink valahonnan, és egy misik helyen
kezdtiink Uj életet — mintha azt gondolta volna, hogy
eziittal minden miikdni fog, ezdttal minden mas lesz.
Ittis megprobilta, de nem sikeriilt. Vagyis hamarosan
megyiink. Nem taldltam rd mds magyardzatot.

— Mindig ez torténik.

Mr. Tull egy percig nem szolt semmit. Félretette
a seprit €s a lapitot.

~ Szerintem beszélned kellene az anyukaddal,
Jack — mondta. — Es Tylerrel is. Ugy érzem, hosszu
ideje alkalmazkodsz, és kézben nem vetted észre, hogy
a dolgok megviltozhatnak. S6t, néha még az emberek
is megviltoznak.

Bélintottam, mintha megértettem volna, azutdn be-
fejeztiik a takaritist. A tanirok sok mindent tudnak,
de ez nem jelentette azt, hogy Mr. Tullnak igaza van.
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Anya mar otthon volt, amikor hazaértem a sulibél.
Amint beléptem, felnézett a kanapérél, ahol éppen egy
vastag paksamétit lapozgatott.

— Szia, édesem, gyere, beszélgessiink egy kicsit.

Helyben vagyunk, gondoltam. Most fogja kozolni,
hogy otthagyja a munkahelyét. Taldn azt is elmondja,
hovi koltozink.

Odamentem, 6 pedig elmosolyodott.

— Eszrevettél rajtam valami viltozdst mostanaban?

Azt gyanitottam, igy probalja kiméletesen felvezetni
a témit. Erre taldn azt kellene felelnem, hogy nem 14-
tom boldognak? Bér jobban belegondolva nem littam
kiilonosebben boldogtalannak, leszamitva azt az egy
telefonhivist. Es ha rossz hirt késziil kézolni velem,
miért mosolyog?

~ Hm, nem igazin - feleltem.
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~ Nem hagytam el se a szemiivegemet, s¢ 2 tele-
fonomat, mi6ta Tylert6] kaptam azt az ovet — jelen-
tette ki anya biiszkén. — Es azt észrevetted, mennyivel
osszeszedettebb vagyok, miéta nekem adta a migikus
mdignest?

— Ja, igen, persze. — Val6jiban nem vettem észre. Va-
l6szintileg azért, mert tilsdgosan lekototte a gondola-
taimat, hogy mikor kéltéziink el, ezért fel sem tint,
hogy nem kell dllandéan a cuccait keresgélnem.

— Hivd 4t valamikor Tylert, hogy meg tudjam ko-
szénni neki! — mondta anya. — Egyébként hogy van?

Megvontam a villam.

- Jol.

Anya kissé elkomorodott.

— Minden rendben van koztetek?

— Persze — feleltem. Nem akartam beavatni a leg-
Gjabb fejleményekbe.

Anya kortyolt a tedjibél.

— Nagyon ériilsk, hogy lett itt egy j6 bardtod. Ebben
biztam. Ez azt jelenti, hogy végre megallapodhatunk.

Rimeredtem. Ez egyiltalin nem gy hangzott,
mintha koltézni késziilnénk.

Anya folytatta, nem vette észre zavart arckifejezé-
semet,

~ Igazibél egy nagyon izgalmas dolgot akarok el-
mondani neked.

Micsoda? Mi folyik itt?
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- Mit?

— Francis el6léptet, ligyvezetibdl igazgatova — mond-
ta anya, és elmosolyodott.

— Micsoda? — Tétva maradt a szim. Anya mégsem
mond f6] a munkahelyén?

— Két héttel ezel6tt kért fel. Nem mondtam azonnal
igent, mert azzal elkoteleztem volna magam a maradés
mellett, és te is tudod, hogy az elmiilt években igazibdl
sehol sem taldltuk a helyiinket. Meg akartam bizonyo-
sodni réla, hogy ez a helyes dontés — magyarizta anya
mosolyogva. — De olyan boldognak tlinsz itt, és be kell
vallanom, hogy még egyetlen munkimat sem élveztem
ennyire. Nincsenek hisztiz6 celebek, se teljesithetetlen
hatdridék, a biidzsé miatti allandé stresszrl nem is be-
szélve. Raaddsul dgy érzem, hogy fontos, amit csindlok.

Lestitottem a szemem. Egydltalin nem erre szami-
tottam anyatol.

— Jack? J6l vagy? — kérdezte aggodalmasan.

— Hallottam, amikor telefondltal egypar hete— mond-
tam, még mindig a padl6t bimulva. — Es azt mondtad,
nem mered elkotelezni magad. Azt hittem, a munkérél
van szo.

Felnéztem, €s azt littam, hogy anya értetleniil me-
red ram.

—En nem... - Aztin egyszerre kisimult a homlo-
ka. — O, igen, Francisszel beszéltem arrél, hogy elvil-
laljam-e. Tul nagy elkételezédésnek éreztem, és az is.
De végiil tigy dontottem, hogy bevillalom.
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— Akkor nem akarsz felmondani, és nem kéltéziink
mashova?

— Nem, dehogy ~ felelte anya, és felvonta a személ-
dokét. — Azt hitted?

Bélintottam, és éreztem, hogy elvorésodok.

- Jaj, Jack, miért nem kérdezted meg?

Megvontam a villam, nem akartam megmondani,
miért, talin magam sem tudtam, leszamitva, hogy fél-
tem, igazam lesz.

De az, hogy tévedtem, mégsem dobott fel annyira,
mint kellett volna. Mert mostanra mindent elrontottam.



MEG NAGYOBB A BAJ

Ujabb éjszaka kévetkezett, amikor nem jott dlom
a szememre. Az a tény, hogy anya hosszabb ideig akar
maradni koltozés helyett, az 6sszes tilél6 modsze-
remet érvénytelenné tette. Néhany pillanatig azt ki-
vintam, barcsak tényleg elkéltoznénk, mert annyira
szégyelltem magam, amiért kizirtam Tylert. Fura volt
belegondolni, hogy 6rokre bucstit inthetek a Sher-
lock-szabdlynak. Egyszerre 6riiltem neki és féltem
téle. De aztin rijottem a legfontosabbra. Ha mara-
dunk, tjra lehetek Tyler baritja.
Ha engedi.

Misnap a suliban prébéltam elkapni Tyler tekinte-
tét még a névsorolvasis el6tt, de hétat forditott ne-
kem, amikor rakoszontem. Kicsit meglepédtem. Nem
beszéltiink til sokat (leszdmitva az ilyeneket, hogy
,Odaadnid a hegyez6t?”), de idénként udvariasan
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biccentettiink egymasnak. Az, hogy Tyler szindékosan
hétat fordit, 4j volt. Ugy téint, nehezebb lesz kiengesz-
telnem, mint gondoltam.

Sziinetben Tyler azonnal kisietett az ajtén, mintha
megszolalt volna a tlizjelz6, és mdr érezné a fiistszagot.
Utdnaindultam, de Mr. Tull megillitott.

— Jack? Beszéltél mar Tylerrel?

Megriztam a fejem, de nem néztem a szemébe.
Nem tudtam, mit feleljek — Mr. Tull megmondta, mit
csindljak, én pedig nem fogadtam meg a tandcsat. Azt
hittem, ismét kiseldadast tart nekem, de chelyett in-
kibb aggodalmat littam rajta.

— Azt hiszem, valami nyugtalanitja — mondta. — Zak-
latottnak tiinik. Ha eldrulja neked, mi a baj, vagy valaki
mds mond valamit, sz6lj nekem, kérlek!

- Megprobilom, de félek, hogy nem fog széba 4llni
velem.

Mr. Tull elmosolyodott.

— Litom, hogy jelenleg nem vagytok olyan j6 bari-
tok, de néha van, hogy rendbe jénnek a dolgok. Es,]ack,
szerintem most mindkettStoknek jél jonne egy barit.

Amikor elkezd6dott a kévetkezs 6ra, Tylerre néztem,
és lattam, hogy Mr. Tullnak igaza van — valami tényleg
nem stimmelt vele. Karikik sotétlettek a szeme alatt,
mintha még ndlam is kevesebbet aludt volna. Teljesen
befordult, mintha lenne valami a fejében, ami nem en-
gedi, hogy barmi masra gondoljon. Tudtam, milyen ez.
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Ismertem ezt az érzést. Es sajndltam Tylert, hogy 6 is
igy érez.

Suli utdn gyorsan odamentem hozzi a folyos6n, ami-
kor éppen a kabitjit akasztotta le a fogasrol. Olyan
volt ez, mint leszedni a ragtapaszt — jobb egy rintdssal.

— Szia! — készontem ra.

Tyler megd6bbent, aztin a szija vékony vonalld kes-
kenyedett.

— Szia!

Meég nehezebb volt, mint gondoltam.

— Szeretnék bocsdnatot kérni.

— Miért is? — Tyler felvonta a szemoldokét, mintha
fogalma sem lenne, mirél beszélek. Nem konnyitette
meg a dolgomat. Persze nem hibaztattam érte.

— Amiért kizirtalak. Amiért nem vettem rélad tu-
domadst — mondtam.

—Ja, azért — vonta meg a villat Tyler, mintha ész-
re sem vette volna. Az arckifejezése még mindig azt
mondta: ,Mit érdekel ez engem?”

— Azt hittem, any4m otthagyja a munkahelyét - foly-
tattam. — Es azt hittem, megint elkoltoziink.

Tyler rezzenéstelen arccal bimult rim.

~Es...?

— Es azt hittem, kénnyebb lesz... ha nem légunk
egytitt annyit. Akkor talin nem lesz olyan nehéz, hogy
mir nem lehetlink baritok. — Elcsuklott a hangom.
Hangosan kimondva a Sherlock-szabily egyiltalin
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nem tiint olyan okosnak, mint amilyennek mindig is
gondoltam.

— Széval az volt a terved, hogy megszakitod a barit-
sdgaidat, miel6tt elmész? Ezért adtad oda a szdrnyas
koricipsdet Isaacnek és Libbynek? — Tyler a szemem-
be nézett, a hangja jéghideg volt.

Arra szdmitottam, hogy Tyler diihés lesz rdm, ami-
ért hétat forditottam neki, de ez teljesen vératlanul ért.

~ Micsoda?

— Most mr értem — folytatta egyre jobban belelen-
diilve. — Ahelyett, hogy kihasznalnid a maradék idét,
hogy velem legyél, esetleg kitaldlnad, hogyan tarthat-
juk a kapcsolatot, miutin elksltoztél, tgy dontottél,
hogy egyszer és mindenkorra véget vetsz a bartsi-
gunknak. Igy hat elsrultal. — Tyler a fejét ingatta. — Er-
dekes megoldis.

Levert a viz.

- Fogalmam sincs, mirél beszélsz — mondtam. — Nem
adtam semmit Libbynek és Isaacnek. Neked prébéltam
visszaadni a cipét.

— Egyszer mir bevallottad, hogy a segitségedet kér-
ték, Jack. Most mér kir tagadnod. — Elforditotta a te-
kintetét, mint aki rim se bir nézni.

= De én nem adtam nekik semmit! — Ereztem, hogy
elvorosodok. Tudtam, hogy nem adtam semmit Lib-
bynek és Isaacnek, de igy is blinésnek éreztem ma-
gam, amiért megkértek rd. Birmennyire is nem volt
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szdndékos, ami tortént, akkor is hib4s voltam. Ha nem
prébalom visszaadni a szdrnyas koricipét, nem kapa-
rinthattdk volna meg.

— A honlapjuk neve Szdrny és Kori — mondta Ty-
ler. — A szdrnyas koricipém rogtén ott van a féoldalon.
Le sem tagadhatndd, hogy az, amit én készitettem ne-
ked. Ezt nevezik bizonyitéknak! Es ez még nem min-
den. Tovibbi cipéket is hirdetnek, ami azt jelenti, hogy
le akarjak mésolni az 6tletemet. Amit meg is tehetnek,
mert hdla neked, ndluk van egy prototipus.

— Eskiiszém, Tyler, hogy semmit nem tudtam
rélal — gy6zkédtem. — Marmint azt tudtam, hogy csi-
nélni akarnak egy honlapot, de. ..

— De azt nem tudtad, mit akarnak 4ruln; rajta? — né-
zett ram Tyler kétkedve.

- fgy van. Illetve azt tudtam, hogy a te cuccaidat
akarjik drulni, de eszem dgaban sem volt segiteni nekik.

— Miért hinnék neked? — nézett ram Tyler. - Min-
dig mdsnak adod ki magad, hogy kedveljenek. Hatat
forditasz a bardtaidnak, amint azt hiszed, hogy elkél-
toztok. — Rdm bokott az ujjaval. — Csak az érdekel,
hogy neked j6 legyen, nem t6r6dsz senki massal.

Faképnél hagyott, mielstt vilaszolhattam volna.
Nem mintha tudtam volna mit mondani.
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SZARNY ES KORi

A honlap nagyon profi volt — Isaac és Libby bityja
a jelek szerint értett ehhez a »marketing” dologhoz.
A szdrnyas koricip, amit Tyler csinalt nekem, ott vi-
ritott a f6oldalon, pont, ahogy Tyler mondta. Felna-
gyitva. Alatta a felirat: Szdrnyalj veliink! — Ha szeret-
néd kiprébilni, add meg az elérhetiségedet, és e-mailben
értesitink, amikor fantasztikus taldimanyunk sorozat-
&ydrtdsa elkezdodik! Isaac és Libby még csak nem is
Tyler nevében drultik a taldlmanyt, ahogyan nekem
igérték — egyszertien elloptik.

Az els6 gondolatom az volt, hogy lemegyek, és meg-
mondom anyinak, hogy nem akarok itt élni, koltoz-
zlink el. Felismertem, milyen konnyi lenne — még egy
esély az jrakezdésre felelGsség és biintudat nélkiil.

De egy vékony a hang a fejemben hozzitette: Meég
€gy esély a megfutamoddsra.
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Misnap reggel rogton odamentem Isaachez és Lib-
byhez.

— Elloptitok Tyler cip6jét — mondtam.

Isaac széttirta a karjat.

— Ugyan mir, mi nem loptunk el semmit. Egysze-
riien csak taldltunk valamit, ami nem kellett senkinek.

— Hogy értitek azt, hogy nem kellett senkinek?

Libby elmosolyodott, mint aki mdr virta a kérdést.

— Hallottunk, Jack, azt mondtad Ty-nak, hogy nem
kell a cipsje, 6 pedig azt felelte, hogy nem akarja visz-
szavenni. Ugy gondoltuk, mivel egyikétoknek sem kell,
majd mi befogadjuk.

— Es felrakjatok egy honlapra — mondtam.

Isaac felnevetett.

— Misképp nem tudjuk eladni.

— Nem lophatjitok el az 6tletét — tiltakoztam. — Ez
biincselekmény.

— Ennél egy kicsit bonyolultabb az tigy, Jack — felel-
te Isaac. — A batyink a szabadalmakrél tanul. Ez egy
ilyen specidlis... dolog... ami azt jelenti, hogy ha az
otleteden nincsen szabadalom, akkor barki felhaszndl-
hatja. Marpedig Tylernek nincsen szabadalma.

— Nem vagyunk tolvajok — magyarézta Libby. - Csak
gyakorlatiasak.

— Pontosan — mondta Isaac. — Nem kell annyira
mellre szivni. Biztos vagyok benne, hogy a bityink
megkoszoni majd Ty-nak.
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— A Szirny és Kori lesz az egyetemi projektje — tette
hozza Libby.

— Nagyon j6 jegyet fog kapni rd — dicsekedett
Isaac. — Mi pedig keresiink vele egy rakés pénzt.

Osszepacsiztak.

— Vegyétek le a honlapot, és adjitok vissza a ci-
pét! — mondtam.

~ Kiilénben? — vonta meg a villit Isaac.

— Kiilonben valami térténni fog — jelentettem ki. Ez
volt a legjobb, ami eszembe jutott, de nem volt elég j6,
mert mindketten nevetni kezdtek. Okélbe szoritottam
zsebre dugott kezemet, és gyilkos pillantist vetettem
rdjuk. Azt hiszem, Tylernek és Mr. Tullnak igaza lehet
abban, hogy kifejez6 az arcjitékom, mert amikor rim
néztek, abbahagytik a nevetést.

— Ugyan mir, Jack, nem olyan nagy dolog — mondta
Libby. - Tylernek van egy csomé 6tlete. Majd kitalal
valami madst.

— Igenis, nagy dolog — feleltem. — Es nem kell mdst
kitalilnia, mert vissza fogjatok adni azt a cipSt. — Sar-
kon fordultam, és otthagytam 6ket. Az egyetlen dolog,
amiben biztos voltam, hogy soha t6bbé nem akarok
részt venni Isaac és Libby terveiben.

A focipilya sarkanal taliltam rd Tylerre, éppen egy

vastag konyvet olvasott. A homlokit rancolva dérgdlte
a szemét. Kimertiltnek tiint.
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— Tyler — szélitottam meg.

Rim nézett, és felsohajtott.

— Nem voltam elég vildgos, Jack? Hagyj békén!

— Ne haragudj! — mondtam. — Nem én adtam oda
nekik a szdrnyas koricip6t, de tudom, hogy az én hi-
bambél keriilt hozzijuk. Es sajndlom, ahogy ezt az
egészet kezeltem, sajndlom, hogy lepattintottalak, mert
azt hittem, hogy elkéltoziink. En csak... igy szoktam
kezelni a dolgokat.

Tyler megvonta a villt.

— Igen. Vagy villalod a kockézatot, amikor 6sszeba-
ritkozol valakivel, vagy nem. En igen, te nem. Széval
egy¢bként sem hasonlitunk egymasra. Igazad volt.

— Nem. Nem volt.

Tyler felséhajtott, és az ujjit a kényvbe dugta, hogy
tudja, hol tart.

— Az a nagy helyzet, Jack, hogy engem ez mér nem
érdekel. Nagyobb problémdim vannak.

— A szabadalom?

Tyler felkapta a fejét.

— Honnan tudsz réla?

— Megprébiltam visszaszerezni téliik a cipét.

— Az nem fog sikeriilni. — Felemelte a kényvet. — Tu-
dod, mi fog torténni? Isaac bityja levédeti az dtlete-
met, és meggazdagszik beléle.

— A sziileid nem tudnak segiteni?

Tyler villat vont.
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= Az ligyvédek pénzbe keriilnek, nekiink pedig
nincs sok, széval nem fogom megkérni 6ket. Van elég
bajuk enélkiil is. — Félredobta a kényvet. — Hidba ol-
vasok utina. Semmit nem tehetek.

Fura volt azt ldtni, hogy Tyler reményvesztett, és fel-
adja. Ez olyasmi volt, amit én csindlnék, nem 6.

— Segiteni akarok — mondtam.

= Nem tudsz - felelte Tyler. - Es 6szintén megvallva
egyébként sem értem, miért gondolod, hogy megbiz-
nék benned.

Igaza volt — semmi oka nem volt r4, hogy megbizzon
bennem. De akir megbizott, akér nem, tudtam, hogy
valamit mégis tehetek. Csak azt nem tudtam, hogyan
nézzek szembe vele.



HAROM $20

Apa minden képeslap végére ugyanazt a hirom szét
irta.

Hivj fel, kérlek!

Nem sokkal azutin hivtam utoljdra, hogy elkezdett
dolgozni az ij munkahelyén. Mindig olyan kinos és
nehézkes volt telefonon beszélni vele. Soha nem tud-
tam, mit mondjak. Mindent, ami elhagyta a szimat,
laposnak és unalmasnak éreztem. Es a lelkem mélyén
tudtam, hogy valészintleg nem is akar beszélni velem.
Alig vérja, hogy lerakhassa a telefont, és visszatérjen az
dj életéhez. Egy bonyodalmak és bosszisagok nélkiili
élethez. Egy élethez anya és nélkiilem.

De aztin Tylerre gondoltam. Hogy minden talal-
midnydval segiteni akart masoknak. Mig én mindig
csak magamat akartam megévni.

Eljott az ideje, hogy egy kicsit olyan legyek, mint
Tyler.
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A KiBESZELES

Nem kérhettem segitséget apdtol an€lkiil, hogy anyi-
nak elmondandm. Tartottam téle, mert azt hittem,
mérges lesz. Mostanra mdr megszokhattam volna, de
megint tévedtem.

— Annyira 6riilok, hogy szeretnéd felvenni vele
a kapcsolatot — mondta. — Nem akartam er6ltetni,
de biztam benne, hogy elsbb-utébb meggondolod
magad.

~ Tényleg? — Azt hittem, mindent értek, mikézben
az deriilt ki, hogy az égviligon semmit nem értek.

— Itt az ideje, hogy megbocsdss neki, Jack — mondta
anya. — Ideje tovibblépni. — Rim mosolygott. - Kiil6-
nosen most, hogy a kozeljoviben nem akarunk kéltézni.

Igaza volt, ezért elmondtam neki mindent.

Amikor befejeztem, csillogott a szeme.

= Jaj, Jack, nem gy gondolta. .. Tényleg azt hitted,
a te hibad, hogy apdd és én szétmentiink?
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— Nem egészen — feleltem. — Csak azt hittem, hogy
talin egyre tobb volt velem a gond. Hogy viselkedhet-
tem volna jobban, vagy, nem is tudom, lehettem vol-
na szoérakoztat6ébb, nem olyan idegesits. Talin akkor
tovdbb maradt volna... — Elcsuklott a hangom. Anya
a fejét razta.

— Miattad maradt o/yan sokdig — mondta anya. Meg-
fogta az dllam, és felemelte a fejem, hogy a szemembe
tudjon nézni. — Apdddal nagyon fiatalon keriiltiink
ossze. Mindketten fejlédtiink és viltoztunk, mert az
emberek ilyenek, még a felnéttek is, és miutin meg-
valtoztunk, mar nem illettiink 6ssze. Néha az emberek
nem ugyanabba az irdnyba viltoznak.

Fiirkészé tekintettel nézett rim, mintha olvasni
prébélna a gondolataimban. Elengedte az dllamat, és
megfogta a kezem, egymdsba kulcsolva az ujjainkat.

—Jol figyelj ram! Nem banok egyetlen médsodpercet
sem, amit apaddal toltottem, de tudom, hogy mind-
ketten boldogabbak vagyunk kiilén, mint amilyenek
egyiitt lennénk. De az, hogy mi szakitottunk, nem a te
hibad, Jack. Te mindent jol csindltal. Nincs semmi, amit
ha masképp teszel vagy mondasz, megviltoztatta volna
ezt a helyzetet, érted? Semmi rosszat nem csindltal.
Apad ugyaniigy szeret téged, mint én.

Ahogy ezt kimondta, Ggy éreztem magam, mint
amikor Tylerrel elmentiink szirnyaskorizni, és na-
gyon begyorsultunk. Kicsit szédiiltem, mintha mind-
jart felszallnék. Végig azt gondoltam, ha mds ember,
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ha 6nmagam egy jobb verziéja lennék, akkor anya és
apa még mindig egyiitt élnének. De ebben egész id6
alatt tévedtem.

Anya megszoritotta a kezem.

— Sok hibit elkovettem, Jack. Azt hittem, jobb,
ha nem beszélek apadrol til sokat. Azt hittem, j6
az, ha dllandéan kéltoziink. — Ismét megrizta a fe-
jét. — Azt hiszem, élt bennem egy kép, hogy gondta-
lanul kalandozunk a vildgban, nem kétédve senkihez
és semmihez, de a dolgok nem igy mikédnek. Muszdj
tartoznod valahova. Muszij elkotelezned magad egy
véros és a benne él6k mellett. — Lehajolt, és a hom-
lokit az enyémhez érintette, majd elhtizédott, és rim
mosolygott. — Azt hiszem, itt az ideje, hogy elkezdjiik
rendbe tenni a dolgokat. Mit szélsz hozz4?

— Jol hangzik — feleltem.

Széval kideriilt, hogy mind a ketten ugyanazt csi-
néltuk, azt gondoltuk a legbiztonsdgosabbnak, ha tdvol
tartjuk magunkat az emberekt6l.

Aznap este anyival sok tervet sz6ttiink, és hoztunk
egy nagy dontést. Itt volt az ideje, hogy tartozzunk
valahova.
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BEBIZONYITOM, HOGY NEM
VAGYOK FELTALALO

Lehet, hogy Tyler nem volt kivdncsi arra, amit mon-
dani akarok, de elhatiroztam, hogy akkor is riveszem,
hogy meghallgasson, méghozzi az 6 médszerét alkal-
mazva. Feltaliltam valamit.

Misnap korin érkeztem a suliba. Eziittal nem pré-
béltam széba elegyedni Tylerrel — meg akartam lepni.
Besurrantam az osztilyterembe, az asztalunkhoz men-
tem, és leraktam, amit csindltam az 6 oldaldra. Azutén
letiltem a szokdsos helyemre, és virtam.

Amikor Tyler belépett, odapillantottam, és lattam,
hogy felvonja a szemoldékét, amikor észrevette a cso-
magot. Nem sz6lt semmit, csak semleges arckifejezés-
sel ram nézett. Szétlanul Gltem és vartam.

Tyler kihuzta a székét, és leiilt. Lerakta a taskajit az
asztalra ketténk kozé, pont eltakarva vele a csomagot.
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Nem ldttam, mit csindl, de hallani hallottam. Feltépte
az Ujsdgpapirt, amibe a talilminyomat csomagoltam.

Virtam — aztin egy horkandst hallottam. Prébal-
tam elrejteni a mosolyomat, de 6nkéntelentil kuncogni
kezdtem, amikor meghallottam a felhizhat6 szerkezet
berregését és a cintinyérok csattogdsit.

— Ez meg mi akar lenni?

Tyler felé fordultam. Nem mosolygott, de mar sok-
kal bardtsigosabbnak tiint.

— Azt hittem, egyértelmi — feleltem. — Egy bocsi-
natkéré majom.

Tyler lenézett a régi, felhizhat6 jiték majomra (ha
az ember felhtizza, Gsszelitogeti a cintdnyérokat). Egy
kis tizenetet illesztettem a majom két keze kozé, hogy
amikor széttirja a karjit, lithatéva viljon a felirat:
~Bocsi, bocsi, bocsi.”

Tyler egy ideig nem sz6lt semmit, csak hol a cintd-
nyérjat boldogan csattogtaté majomra, hol rim pillan-
tott. Végiil széles mosoly jelent meg az arcin.

— Szerintem egyezziink meg abban, hogy a feltald-
last mostantél rdm bizod.

~ All az alku! - feleltem vigyorogva.

A kovetkezé nagy pillanat sziinetben jott el, amikor
elmondtam Tylernek, mi apukiam foglalkozisa, és mit
fog csindlni.

— Most viccelsz? — kérdezte.

Valéjdban tobbszor is megkérdezte egymis utdn.
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Végiil megrazta magit, mint egy kutya fiirdés utén,
és felugrott a helyérol.

— Igazén szélhattél volna, hogy ennyire hasznos Gjra
sszebaritkozni veled. Mir rég kibékiiltem volna.

Azutén jatékosan a karomba bokszolt, mire olyan
hangos nevetésben tortiink ki, hogy Mr. Tull odaj6tt
megnézni, mi torténik. De szerintem nem haragudott,
mert amikor rjétt, hogy nem veszeksziink, elkaptam
a tekintetét, és rim kacsintott, mintha végre megtet-
tem volna azt, amit remélt.



KiTERITIUK A LAPJAINKAT

— Nem értem, hogy voltak képesek azt dllitani, hogy
6k taldltik fel a szirnyas koricipét — mondta Tyler, mi-
kozben megbeszéltiik a terviinket. — Gyakorlatilag tgy
csindltak, mintha 6k lennének én.

— Az 6sszes tobbi sulimban gy csindltam, mintha
valaki mds lennék — feleltem, és kozben arra gondol-
tam, hogy akkor nem sokban kiilénb6ztem Isaact6l és
Libbytél.

— Igen, de te nem prébiltad jobb szinben feltiintetni
magad — mondta Tyler. — Es nem akartdl masok 6tle-
tein meggazdagodni. — Megcsillant a szeme. — Vagy ha
igen, akkor elég béndn csindltad...

Elnevettem magam. J6 érzés volt ismét ugratni egy-
mist,

— Készen dllsz a nagy szembesitésre? — kérdeztem.

- Alig virom.
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Széltam az ikreknek, hogy Tyler taldlkozni akar ve-
liik suli utin, hogy megbeszéljék a jovébeni terveket.
Azt hitték, Tyler beletorédott abba, amit csindltak, és
hajlandé egyiittmikodni veliik — vagyis pontosan azt
gondoltik, amit el akartunk hitetni veliik.

Onelégiilt arccal fogadtak minket, amikor odamen-
tiink hozzajuk.

— Oriilok, hogy megjott az eszed, Ty — mondta
Isaac.— Hagyjuk a kinos jeleneteket, j6? A batydm mar
intézi a jogi részt a cipdvel kapcsolatban, de ha hozol
még valamit, amit szeretnéd, ha eladnank, kothetiink
tizletet. Azt akarjuk, hogy te is j6l jarj. Elvégre te vagy
a kedvenc beszillitonk.

— En vagyok az egyetlen beszillitétok — horkant fel
Tyler. — Es nem 6nszantambol. De egyébként sem
azért jottem, hogy adjak, hanem hogy mondjak valamit.

Isaac és Libby 6sszenéztek, a mosolyuk kissé elhal-
vényult.

— Jackré6l van szo.

Az ikrek értetleniil meredtek ram.

Tylerre pillantottam, és littam, hogy alig birja meg-
allni nevetés nélkiil.

— Igen? — Isaac olyan arcot vigott, mint a kigy6, ami
meg akar enni egy egeret, aztdn rijon, hogy az egérnek
agyara van.

— Igen — mondtam. — Van egy j6 hirem. Tudjitok, az
apam tgyvéd. Es torténetesen szabadalmakkal foglal-

kozik. Hat nem szenzdcids?
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— Szenziciés ~ ismételte Isaac suttogva.

Libby gy festett, mint aki véletleniil lenyelt egy
marék iszapot.

— Es éppen azon iigykédik, hogy szabadalmat je-
gyezzen be Tyler talallmanyaira. Az 6sszesre. — Elmo-
solyodtam, és felrintottam a szemdldokom. — Nagyon
gyorsan dolgozik dm.

— Igen, el6szor a cipémet védette le. Tudod, melyi-
ket, Isaac — vette 4t a sz6t Tyler. — A szdrnyas koricipét,
amit te meg Libby elloptatok az osztilyterembél, és
felraktatok egy honlapra. A megkérdezésem nélkiil.

—Tudjitok, mi az érdekes? — tettem hozzi. — Hogy
ezt tiltja a torvény. Es ti meg a batyatok megszegtétek.

Utdna még elhangzott ez meg az, de a lényeg, hogy
hirom dolog egyértelmten kideriilt:

Tylerrel djra baritok vagyunk.

Isaac, Libby és a bityjuk nem fog meggazdagodni
a Pénzeszsik Projektbdl.

Apira még mindig szdmithatok.
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OSSZEGYOLNEK
A FELNOTTEK

P

H
-

Miutin beszéltem apdval, anya felhivta Tyler sziileit.
Azutin Tyler anyja felhivta Mr. Tullt, 6 pedig felhivta
Isaac és Libby sziileit. Miutin sok felnétt sok mindent
elmondott j6 hangosan, a kévetkezs dolgok torténtek:

Visszakaptuk a szdrnyas koricip6t, amit Tyler ké-
szitett nekem.

Isaac és Libby bityja lel6tte a Szarny és Kori honla-
pot, az egyetemi projektjét pedig egy gardzsvisir meg-
hirdetésérdl kellett csindlnia.

Isaac és Libby biintetésbél harom hénapig nem
nézhetett SnarkyMarkot (ezt még mi is til szigorinak
talaltuk Tylerrel).

Tyler és én pedig 6ridsi szdrnyaskori-versenyeket
vivtunk a parkban.

180



MR. TULL OLDjA
A FESZOLTSEGET

Nem arrél volt 526, hogy ne lettiink volna baritsigo-
sak Isaackel és Libbyvel, inkdbb csak olyan kinos volt
az egész. Minden alkalommal, amikor Tyler vagy én
feléjiik pillantottunk, lesiitotték a szemiiket, mint akik
legszivesebben eltiinnének. Még egymissal is alig be-
szélgettek. Szinte mdr hidnyzott az dllandé szovegelé-
siik SnarkyMarkrél.

— Azt hiszem, le kellene zarnunk ezt — mondta
Mr. Tull egyik nap, miutin megkért minket Tylerrel,
hogy maradjunk ott sziinetben. — Tudom, hogy amit
csindltak, az nagyon komoly dolog, de szerintem 6k
is megbdntik.

Bélintottunk. Barmilyen dithosek is voltunk rajuk,
mi is szerettlink volna tovibblépni.
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— En el tudom engedni — mondta Tyler. — Annyit
szérakozunk Jackkel mostaniban, hogy mdr nem is
gondolok rd. Egyébként is visszakaptuk a cipét.

— Helyes - felelte Mr. Tull megkonnyebbiil-
ten. — Mert nem szeretnék olyan osztilyt tanitani, ahol
ketten ilyen rosszul érzik magukat.

— Igen, én is sajndlom Gket — mondta Tyler. — Még
SnarkyMarkot sem nézhetnek, hogy egy kicsit jobb
kedviik legyen. Ha valaki hirom hénapra megtiltand
nekem, hogy feltaldljak dolgokat, abba belehalnék.

— En abba halnék bele, ha SnarkyMarkot kellene
néznem — jegyeztem meg. — De értem, mire gondolsz.

— Ezt 6rommel hallom — mondta Mr. Tull. = Mert
tdmadt egy otletem, mivel helyettesithetnénk Snarky-
Markot Isaac és Libby szamara. Es talan még azt is
megtanuljik belSle, hogy tiszteljék a kreativitdst.

Mr. Tull 6tlete zsenidlis volt. Osszegyﬁjtﬁtte az isko-
lai tableteket, és tanitds utini foglalkozast szervezett,
ahol mindnydjan stop-motion videdkat készitettiink
néhany app és egy csomd Lego segitségével.

Isaac és Libby imddtik a foglalkozist, és egy id6 utin
mar semmi mdsrél nem beszéltek. Létrehoztak egy
MarkyMark nevi karaktert (,vajon honnan vehették
az otletet?” — tinédott Tyler), és legalibb annyit sz6-
vegeltek réla, mint kordbban SnarkyMarkr6l. Amikor
Mr. Tull egyik délutin dsszegydjtott mind a négytinket,

182



hogy készitsiink egy uj filmet, Tyler megmutatta az ik-
reknek a Lego-transzformert, amit 6 talalt ki (tirhaj6-
bol négyfejii foldonkiviilivé lehetett dtalakitani).

— Mindenkinek ezt kellene csindlnia — mondta
Isaac. — Cuccokat késziteni, valédi cuccokat. Nem
a pénzt hajszolni. A pénz csak problémakat sziil. Go-
nosz dolog.

— Akkor vége a Pénzeszsik Projektnek? — moso-
lyogtam.

Isaac elvorosodott.

— Akkor még gyerekek voltunk. Az az igazi, amikor
létrehozol valamit. Mint Ty.

Tudtam, mire gondol Isaac. En is olyan akartam
lenni, mint Tyler. De kezdtem sajit magammal is ki-

békiilni.

Anya bevitte Tyler néhdny talilmanyit az idések ott-
hondba, ahol nagy sikert arattak — kideriilt, hogy idé-
sebb korban mar mindenkinek sziiksége van egy ma-
gikus mdgnesre. Tylernek nagy 6rémére szolgilt, hogy
a taldlmdnyai segitenek az embercken, és mivel apa az
osszes talilmanyit szabadalmaztatta, Tyler anyja mar
arr6l beszélt, hogy némelyikbdl készitenek egypirat.

— Ldtod? Most mir igazi feltaldlé vagy — mondtam.

Tyler felhdborodést szinlelve felvonta a személdokét.

— Hogy érted azt, hogy »igazi”? Mindig is az vol-
tam! — De littam rajta, hogy jélesett neki.
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HAZATERES

Amikor eljétt a nap, még mindig izgultam — de ez in-
kibb jéfajta izgalom volt, nem az a gyomrot goresbe
rint6 remegés. Bepakoltam a tiskimat, és lementem,
hogy ott virjam.

Amikor kopogtatott, a képeslapra pillantottam és
a nyilra, ami ,A lakisom!”-ra mutatott — a képes-
lap a konyhéban volt kirakva az {izenétdblira. Mind-
ketten azt mondtéik, hogy most mar két otthonom van,
és ezen hétvégén végre megismerhetem a misikat is.
Nagy leveg6t vettem, és ajtét nyitottam.

A kék-fehér csikos sélat viselte, és mosolygott.

— Hello, kishaver!

— Szia, apa!

Néhiny mdsodpercig szétlanul vigyorogtunk egy-
misra. Aztdn apa itolelt, és magihoz hizott, de olyan
szorosan, hogy a kabitja gombjai a b6rombe firédtak.
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A kabitja alatt éreztem, hogy a szive ugyanolyan he-
vesen kalapdl, mint az enyém.

— Van fogalmad réla, mennyire hiinyoztil? — sut-
togta a hajamba.

Prébaltam vilaszolni, de nem tudtam megszdlalni.
Bélintani akartam, aztin csak megriztam a fejem.

—Te is hidnyoztdl — suttogtam a mellkasinak.

Apa még szorosabban 6lelt magihoz.

— Szerintem soha t6bbé ne legyiink ilyen sokdig ta-
vol egymistol. All az alku?

— All az alku!

Abban a pillanatban akkor sem cseréltem volna sen-
kivel, ha barki lehetek a vilig birmely pontjan. Oriil-
tem annak, hogy egyszeriien csak Jack vagyok.
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